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Eessona.

Kiesoleva t60 iilesandeks on esitada lithike, kuid siiski mitmekiilgne
iilevaade tdnapdeva vene iihiskeele hda#dldamisest. Ulesande lahendamiseks
on koigepealt toodud héddavajalik iilevaade hédldamisorganitest ning
nende funktsioonidest. Vene keele héddldamist on vaadeldud fiisiolcogili-
sest kiiljest. On toodud nimelt iilevaateid sellest, kus kohal ja kuidas
kujundatakse iga iiksik vene hiaalik. Peale selle on késiteldud muidki
seiku, mis on olulised vene hddlduse tdpsemaks omandamiseks, nagu kdne-
meloodia, sandhi jne. Et vene keele hiaildamise iildreeglites kiillaltki on
suuremaid voi vaiksemaid erandeid, on viimaseid esitatud Gigegi téielikus
valikus.

Teatavasti on eesti keeledpetuses hakatud viimasel ajal {iha enam
tahelepanu poorama iihiskeele standardhéildusele. Sama tendents valitseb
ka vene keeles. Harilikkudes, venelastele endilegi méaratud grammatikates
voidab hédldusekésitlus ikka rohkem maad. Vene iihiskeele héidldus oli
suurel madral fikseerunud enne 1914.—1918. a. imperialistlikku sédagi.
Tollal oli standardhiaélduses moéotuandev Peterburi valitseva korgema kihi
koneuusus. Praegu peetakse iihiskeele hddldusest koneldes silmas elavat
rahvakeelt, nagu see esineb Moskvas. Moskva h#dldus on nende ridade
kirjutajalgi olnud peaeesmiargiks. Moskva ja Leningradi h#daldus ei erine
teineteisest siiski kuigi palju.

Meil on hiid vene keele oskajaid kiillalt, kuid sageli v6ib nendel mér-
gata iiht puuet, nimelt seda, et vene keelt koneldes kiaiakse liiga orja-
likult kirjatihe jirgi ega voeta arvesse toelisi hd#dldussuhteid. See hada-
oht varitseb koikjal neid, kes on omandanud voora keele oppides ega raagi
seda slinniparaselt.

Esitatav t66 on populaarteaduslik. Seepidrast ei ole vene hiidldust
foneetilis-tdpselt edasi andes tarvitatud {ikskdik missugusesse siisteemi
kuuluvaid foneetilisi mérke, vaid on katsutud ldbi saada vene kirjatidh-
tedega. Ainult siis, kui vene kirjatdhtedest ei ole jatkunud, on voetud appi
moningaid muidki mérke. Foneetilise méarkimisviisi tarvitamises on aga
iildse oldud oigegi tagasihoidlik. T66 alguses on foneetiliselt margitud
iiksnes see osa sonast, millele vastavas kohas juhitakse tdhelepanu. Mida
enam on raamatus tutvutud foneetilise miarkimisviisiga, seda ulatusli-
kumalt on seda kasutatud.



T66 koostamiseks on tarvitatud tdhtsamaid vene hddldamise kohta
kidivaid teoseid (vt. kirjanduse loendit raamatu 16pus), kuid peale selle on
toodud mitmeid andmeid ka isiklikkude tdhelepanekute jargi. Monele oluli-
sele haidlduslikule iiksikasjale on allakirjutanu tdhelepanu juhtinud Tartu
Riikliku Ulikooli slaavi keelte kateedrijuhataja-professor P. Aruma a.
Osa foneetilisi pilte on esitatud peamiselt Bogoroditski ja Boyanus’e jargi,
osa on valmistatud autori isiklikel andmeil. Pildid on triikivalmis joonis-
tanud kunstnik L. Ennosaar.

Et paremini aru saada vene keele hadlduslikkudest seikadest, on
vajaduse korral kirjeldatud ka eesti keele hdidldamist.

Autor.



1. Hiiiildusorganite fiisioloogia.

Enne kui asuda kdesoleva raamatu otsese iilesande juurde,
s. 0. hakata kirjeldama vene keele hddlikuid ja h#idlduslikke
nidhtusi, tuleb lithidalt peatuda hdildusorganite fiisioloogial,
et allpool oleksid arusaadavad igasugused hdilduslikud seigad.

Hingamiselundid.

Hadldamisorganitest tuleb kdigepealt mainida hingamis-
elundeid. Hingamiselunditeks on vahelihas (diaphragma),
rindkere (thoraz), kopsud (pulmones) ja hingetoru
(trachea).

Vahelihas on ohuke jourikas lihasemass, mis eraldab
rindkereddne kohuddnest. Joudeasendis on vahelihas {ilespoole
kumer, nagu kallakil kummuliasetatud kauss. Sissehinga-
misel tdmbub vahelihas sirgeks. Rinnakorv on rinnaddne kait-
seks ning koosneb 12 paarist liikuvaist roideist. Roietest on
10 paari iihenduses rinnakuga; kaks alumist 1dpevad vabalt.
Kopsud on kaks elastset organit, mis koosnevad paljudest
sompudest ehk mullidest. Kopsud lopevad kopsutorude kaudu
hingetorusse. Kui rinnadds laieneb, voolab kopsutorusid modda
ohku kopsudesse. Seda toimingut nimetatakse sissehinga-
miseks. Kui rinnadds ja kopsud kokku tdmbuvad, voolab
kopsudes olev dhk vilja. Niisugust toimingut nimetatakse
viljahingamiseks. Rinnaddne laienemine sissehingami-
sel toimub suurelt osalt vahelihase abil. Viljahingamisest ei
vota aga vahelihas aktiivselt osa. Viljahingamisel tuleb vahe-
lihas. passiivselt tagasi joudeasendisse sissehingamisel vaja-
lises pingutusasendist. Niisugust hingamist nimetatakse
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vahelihasehingamiseks ehk kdhuhingamiseks,
abdominaalseks hingamiseks. Kui vahelihas tombub la-
medaks, liikkuvad kohuelundid ettepoole. Kohe, kui vahelihase
pingutus kaob, tulevad nzed elundid tagasi oma endisse asen-
disse. Rahulikul hingamisel toimivad kohuelundld passiivselt.
Tugeval viljahingamisel peab siiski tarvitusele votma ka
kohulihaseid. Vahelihasehingamisega kiib kisikées rinna-,
roide- e. kostaalne hingamine. Sissehingamisel liikkkub
rinnak {ilemiste roiete liikumise tdttu natuke iiles- ja ette-
poole. Alumised roided laiendavad oma liikumisega rindkeret
kahele poole. Viljahingamisel on liigutused vastupidised.
Roiete liigutused toimuvad interkostaalsete ehk roietevahe-
liste lihaste abil. Kohu- ja rinnahingamine on harilikult
samaaegsed. Joudehingamise sisse- ja viljahingamine on um-
bes tihepikkused (umbes nagu 8:4). Kdnehingamisel on sisse-
hingamine viga lithike ja vdljahingamine mitu korda pikem.

Koik keelehddlikud moodustatakse véljahingami -
sega ehk ekspiratoorse hingamisega. Ilma hingamis-
tegevuseta ei saa moodustada iihtki hidlikut peale nn. imi-
hddlikute, millel ei ole aga euroopa keeltes konelist iiles-
annet. Hingamisest oleneb ka see, kuidas kdneleme, kuidas
esitame oma konet. Konelejale on téihtis, et teda kuuldaks
hiisti ja et ta koneldes ise ei viisiks liiga ruttu. Et kone
oleks kaugelegi kuulda ja et koneleja ei visiks, selleks on
vaja osata hingata korralikult. Peab kdneldes koordineeritama
sisse- ja viljahingamist. Vodrast keelt rddkides peab kone-
leja ennast eriti tugevasti pingutama. Seepirast on viiga olu-
line, et keeledppimisel pandaks ka seda hoolega tihele, kas
ei ole olemas mdnd hingamisviga.

Kori.

Inimkeele peamiseks hiileallikaks on kori (larynx).
Koris paneme koigepealt tihele mitu kohre: sdrmus-
kdohr (cartilago cricoidea), kilpkdhr (cartilago thyreoidea) ja
pilkkdhred (cartilagines arytaenoideae). Sdrmuskdhr on kdige
alumine kdhr. See on tugeva rdnga kujuline, mille kitsam ning
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madalam osa on eespool. Tagapool on kdohr kdrgem ja laiem.
Et kohre kuju tuletab meelde pitsatisdrmust, seepirast kutsu-
taksegi teda sdrmuskohreks. Kilpkohr on eelmisest kdrgemal
ning tuletab kujult kilpi meelde. Ka iilesandelt on ta tdeline
kilp, sest ta peab kori kaitsema vilismaailma eest. Kilpkdhre
murdekoht on meestel arenenud eriti tugevaks ja suureks.
Kilpkohrel on iila- ja allsarved. Allsarved on iithenduses
sormuskohrega, nimelt selle pitsati vilisservaga. Sormus-
kohre ilaserva liilitub kummalgi pool viike kolmetahulise
piiramiidi sarnane pilkkohr. Need kohred asetsevad Kilp-
kohre seespoolsel kiiljel. Kummagi pilkkohre juurelt lihtub
kiilgedele lihasjitke (processus muscularis) ja ettepoole
hidlejitke (processus vocalis). Viimased jitked on hiddle-
huulte kinnituskohaks. Teise otsaga on hédilehuuled iihen-
duses kilpkohre murdekoha sisepinnaga. Pilkkohred vdivad
arvukate lihaste abil asetuda eri positsiooni ja sellega muuta
hdilehuulte vahel olevat pilu.

Kori lihastest nimetameainult tihtsamaid, nimelt neid,
milledel on hidldamistegevuse suhtes oluline iilesanne. On ole-
mas hédlelihased, pingutuslihased, sdrmuskilp-
kohre lihased ning vilised jatagumised sdrmus-
pilkkdhre lihased. KEsimene lihasepaar on otse hiiile-
huultes. Hiiilelihaste peamiseks iilesandeks on kokku tdom-
budes ning paksenedes anda hiilehuultele vastav kuju ja
elastsus ehk nn. sisemine pinge, mida on vaja koneheli
tekitamisel. Kaks pingutuslihast on sdrmuskdhre kaare vilis-
servade ja kilpkdhre allservade ning alumiste sarvede vahel.
Kokku tdmbudes kisuvad need lihased sdrmuskdhre kaart
illes- ja tahapoole ning pilkkdhre koos hiilejitketega alla- ja
tahapoole. Selle tagajirjel pingutuvad hiilehuuled. Seda
hiilehuulte pingutust nimetatakse vidliseks pingutuseks.
Viimane pingutus on eriti oluline falseti moodustamisel. Kol-
mas lihaserithm on oluline helilisuse tekkimisel. Kokku tom-
budes viivad need lihased pilkkohrede sisepinnad teineteise
vastu. Haidlehuuled on siis vdnke- ehk vibreerimisasendis.
Kopsudest tulev ohuvool ei piise muidu hiilehuulte vahelt
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ldbi, kui peab nad ettepoole liikkama. Oma raskuse tdttu
tulevad héddlehuuled taas tagasi endisse asendisse. Mdlemad
tegevused korduvad mitu korda jirgemooda. Nonda tekib
helilisus ehk sonoorsus. Vilimised sdrmus-pilkkdhre
lihased vdimaldavad sosistada ja tagumiste abil toimub
stigav sissehingamine.

Kori téhtsaim osa on hddlehuuled (labia vocalia) ehk
hidlekurrud. H#dlehuuled on peaallikaks, kus moodustatakse
heli. Varemini nimetati hé#dlehuuli hiilepaelteks peamiselt
just sellepdrast, et inimestel oli kujutlus, nagu oleksid hiile-
huuled kuidagi muusikariista keelte sarnased. Tegelikult on
héddlehuuled oige massiivne lihasmass, mille sisekiiljed on
vallali ning vdivad vabalt liikuda. Viliskiiljed on kinni kilp-
kohre siseseinas. Hidlehuulte ja pilkkdhrede sisepindade
vahel on hédlepilu. Périshidlehuultest iilemal on ebahé#ile-
huuled. Ebahéilehuulteiilesandeks on vdidelima eritamine péris-
hédlehuultele ning viimaste kaitsemine viliste hddaohtude vastu.
Molemate hddlehuulte vahel kummalgi pool on tithe, mida kutsu-
takse korivatsakesteks. Vatsakestegi seintes on lima eritavaid
niddrmeid. Teiseks moodustavad korivatsakesed vaba ruumi,
kus hédlehuuled saavad liikuda.

Kori ning eriti just héilehuulte tegevust vdime uurida
kas koris6lme palja sdrmega kompides vdi aparaatide abil.
Nimelt tunnevad sdrmeotsadki iisna ilmekalt, kas dhk pii-
seb hédlepilust ldbi vabalt voi on olemas helilisuseks vajalist
foneerimist (vt. allpool). Viimasel juhul on kilpkdohrel tunda
tugevamat vdi norgemat virinat. Koigile kittesaadavaks kori
vaatluse viisiks on aga mitmesugused lariingoskoo-
pilised menetlused. Lariingoskoopia, s. o. kurguvaatluse
puhul asetatakse suuddnde neelu kohta metallvarre otsas tea-
tavi nurgi olev peegel ning suuddnt valgustatakse reflektoriga.
Peeglilt vdib siis néha niihdsti hddlebuuli kui ka nende eri
asendeid.

Hadlehuulte vahel olev hidlepilu moodustab jdudehinguse
ajal pikerguse kolmnurga. Konelemisel on sissehingamise
ajal hidlehuulte vahel olev pilu laia viisnurga Kkujuline.
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Viljahingamise ajal on pilu kuju vahelduv. Kori tegevus
hiile ja hidlikute moodustajana on mitmesugune. Kui hiile-
huuled on avatud, siis on kujundatavad héédlikud helitud.
Vene keeles on normaalselt helitud héilikud %, n, m, ¢, w, =,
¢ ja liithddlikud o, «, w. Juba siinkohal peab aga lisama, et
helitus ja helilisus on suhtelised néhtused. Kuidas absoluut-
sed helitused ja helilisused vdivad muutuda timbruse jirgi,
selle kohta vt. allpool peatiikki sandhist. Héadlikute helilisus
oleneb sellest, missugune on hidlehuulte vahel oleva pilu
suurus ja kuju. Kui pilu on suurem, on hiilik helitum. Kui
taas pilu on vidiksema nurgaga, on hddlik helilisem. Téiesti
helilise hédliku artikuleerimisel on hédlehuuled dige lihedal
teineteise vastu, ndnda et kopsudest tulev dhuvool ei piise
muidu vabalt edasi, kui peab héidlehuuled likkama veidi iiles-
poole. Omal joul tulevad hadlehuuled tagasi endisse asen-
disse. Need tegevused korduvad jirgemotda mitmel korral.
Sedaviisi tekib vonkeid ehk vibratsioone, mis moodustavadki
helilisuse. Helilised on vene keeles konsonandid 4, s, 2, 0, o,
3, a, M, #, p, poolvokaal « ja koik vokaalid: a, u, o, y, », o.
Eesti keeles ei ole helilisusel kuigi suurt hidlduslikku {iles-
annet. Seda suuremad {ilesanded on tal aga vene keeles.
Nonda niiteks on eesti keeles b, d, g eraldajaks p, ¢, %-st
intensiivsus. Hsimesed konsonandid on artikuleeritud palju
viiiksema intensiivsusega kui viimased. Helilisuses esiletulev
vahe on teisejirgulise tdhtsusega. Vene keeles on aga g, e,
a, 6, e, 3 jam, %, m, ¢, w, ¢ eraldajaks just helilisus. Heliliste
konsonantide puhul on hiilehuuled foneerimisasendis, s. o.
dige lihedal teineteise vastu, ndnda et tekib iisna tugev vib-
ratsioon, ehk, teiste sdnadega deldes, tugev helilisus.
Hiadlehuulte tegevusega ei kujundata mitte tiksnes heli-
lisust, vaid ka moningaid hddlikuid. Hailik, mille peamine
moodustuskoht on héilehuultes, on niiteks eesti keeles A.
Vene keeles esineb % ainult murdeti. Vene z ei ole kdrihii-
lik, vaid ahtushéilik, mis kujundatakse suuddnes (vt.allpool).
Seepiirast ei ole dige asendada vene z-d eesti h-ga. Ka hii-
lik 7, mis 2-na kirjutatult esineb néiteks sdnades ddza jumala’,
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daazocaasims 'dnnistama’ jne., ei ole sama kui eesti 4. Sellegi
hidiliku kohta vt. allpool.

Monedes keeltes on hidldusliku tdhtsusega hidlehuulte
sulg, nagu niiteks saksa keeles, kus vokaaliga algavad sdnad
artikuleeritakse jarsu algusega (vrd. sdnu aber, ein, immer).
Jirsu alguse moodustamine toimub ndnda, et vokaaliga alga-
vat sona kujundama hakates ei asetu hiddlehuuled hingamis-
asendist otsekohe foneerimisasendisse, vaid nad sulguvad het-
keks tidielikult ja avanevad siis alles foneerimisasendisse.
Eesti keeles ei ole harilikult jérsku algust, vaid sdnad algavad
lausa vokaalalgusega, s. 0. jdude- vdi hingamisasendist
siirdutakse pikkamisi foneerimisasendisse. Ainult siis vdib
kuulda jérsku algust, kui sdna emfatiseeritakse ehk hiilda-
takse eriliselt rohutades. Ka vene keel ei tunne jirsku algust.
Pandagu selleks tédhele algust niisugustes sdnades, nagu
dsoyra’aabits’, on 'tema’, ymxa ‘part’, smo ’see’ jne.

Manustora.

Manustoruks nimetame seda osa héildamisorganis-
mist, mis on ilalpool hddlehuuli. Manustoru osad on kori-
esik (vestibulum laryngis), neeludds (cavum pharyngis), suu -
00s (cavum oris), mis hidlikute moodustamise seisukohalt on
kdige olulisem organ, ja ninadds (cavum nasi). Suuddne osi
peame {iksikult histi tundma, et edaspidi saada aru iga hi-
liku moodustuskohast ja moodustusviisist.

Kui tulla kori poolt, esineb kdigepealt nibu (uvula).
Sellele jirgneb pehme suulagi (palatum molle ehk velum
palati) ja kdva suulagi (palatum dwrum). Pehme suulagi
koos nibuga sulevad ja avavad kdiku ninadonde, kuid peale
selle on neil organeil ka otseseid iilesandeid hédlikute kujun-
damisel. Pehme suulagi jaguneb kolme ossa: taga-, kesk-
ja eesosa (postvelum, mediovelum, praevelum). Ka kdva suulagi
jaguneb kolme ossa: taga-, kesk- ja eesosa (postpalatum,
mediopalatum, praepalatum). Hédlikud, mille peamine moo-
dustuskoht on nibu, on uvulaarid ehk nibuhédidlikud,
need, millel on moodustuskohaks pehme suulagi, on velaa-
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rid, ja millel kdva suulagi, palataalid. Peale selle kone-
leme veel, tipsemalt eristades, postvelaaridest, medio-
velaaridest,prevelaaridest, postpalataalidest jne.

Kova suulae eesosas on hammasvall ehk alveoo-
lid (alveols). Viimases kohas moodustatud hiilikud on al-

Joon. 1. Manustoru. I — suudds, II — neel, 11l — nina-

00s, m — nibu, ps — pehme suulagi, ks — kova suulagi,

al — alveoolid, » — hambad, Al — huuled, s — keeleselg,
I — keelelaba, a — keeletipp. Panconcelli-Calzia jargi.

veolaarid. Edasi on olulised ka hambad (denfes). Nende
alal kujundatud hiidlikud on dentaalid. Kui hiilik moodus-
tatakse hammaste taga, kutsume seda hédlikut postden-
taaliks, kui aga hammaste vahel, siis interdentaaliks.
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Suuddne pdohjas on keel (lingua). Igasugune keele abil
artikuleeritud héidlik on lingvaal. Keele osad on keele-
pira (radiz), keeleselg (dorsum), milles eraldame kolm
osa: postdorsum, mediodorsum ja praedorsum. Nendega moodus-
tatud héélikud on postdorsaalid, mediodorsaalid ja
predorsaalid. Artikulatsiooni seisukohalt on tihtsad keele-
selja @drmine eesosa ehk keelelaba (corona)ja keeletipp
(apex), kus moodustatakse koronaalid ja apikaalid.
Hadlikud, mille peamine artikulatsioonikoht on keele kiilge-
del (latera), on lateraalid.

Lopuks peame mainima huuli (labia), kus kujundatakse
labiaalid. Kui tegevuses on mdolemad huuled, on hidlik
bilabiaalne, kui hdiliku moodustajaks on aga alumine
huul ja tilemised hambad — siis labiodentaalne ehk
dentilabiaalne.

Nibu, pehme ja kdva suulagi, keel ja huuled kokku on
tilemiseks hddleallikaks. Siin saab héilik oma ole-
museks vajaliku vérvingu. Manustoru on iihtlasi ka tdhtsaks
resonantsiruumiks. Enne kui asume vaatama manustoru te-
gevust, tuleb lausuda paar sdona sellest, kuidas on vdimalik
uurida seda tegevust. Uheks vdimaluseks on mitmesugused
haiguslikud néhtused, kus pdskedes vdi mujal suuddne vilis-
seinas on haav v0i avaus, mis vdimaldab vaadata suudonde
hddldamise ajal. Teiseks on olemas réntgen ja palato-
graafia. Rontgeni abil vdoime teha iilesvotte igast tiksikust
keeleasendist ja filmida koguni pikemalt keele tegevust kas
tiksiku héddliku vdi sdna ulatuses. Et aga rontgeniilesvotted
on suhteliselt kallid, kasutab keeleteadus lingvopalataalse
artikulatsiooni uurimiseks koigepealt palatograafiat. Palato-
graafia tulemust nimetatakse palatogrammiks. Palato-
graafiaks vajatakse kunstlikku suulage, mis asetatakse suhu
vigele suulaele. Enne seda on kunstlik suulagi kaetud kas
kakaopulbriga, magneesiaga vdi mdne teise kahjutu pulbriga.
Hédldamisel piihib keel pulbri kunstlikult suulaelt ja ndnda
saame kerge vaevaga kitte koha, kus artikulatsioon on toi-
munud.
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2. Lingvopalataalsed hiiilikud.

Lingvopalataalseteks nimetatakse neid héilikuid,
mis moodustatakse keelega artikuleerides vastu suulage. Siin-
kohal peab lithidalt veel mainima, et nibugi vdib olla iseseisvate
hddlikute moodustajaks (néit. nibu-r), kuid vene normaalses
hidlduses ei ole olemas nibuhiilikuid, nagu neid ei ole eestigi
keeles. Nibu on liikuv lihamass, mis koos pehme suulae
tagaosaga vdib kas téiesti voi osaliselt sulgeda kdigu nina-
koopasse. Normaalse hé#dldusega inimesel on ainult teatud
hadlikute puhul ninaddnekdik avatud. Voib aga esineda
patoloogilisi juhte, kus nibu puudub vdi tema tegevus on hal-
vatud, nii et kidiku ninaddnde ei ole vdimalik sulgeda. Sel
juhul kéib konega kaasas viga tugev dhuvool ka nina kaudu,
mida nimetame iniks. Kui aga nina kaudu voolab ohku
vilja ainult teatud héddlikute puhul voi teatud tihendites, ko-
neleme nasaalsusest ja nasalisatsioonist. Nasaalsed
hddlikud on need, mille tingimatuks moodustamiseks on vaja
dhuvoolu nina kaudu, nagu vene keeles w-i ja #-i juures.
Nasaleerimine on see, kui ninakoopa avaolek on sekundaarne
ehk kaashiilduslik ndhtus. Hiljemini tuleb nasalisatsioonil
peatuda lihemalt.

Pehme ning kova suulae ja hammaste suunas artikulee-
rib keel mitme eri osaga. Keele artikulatsioonid on iildse
palju arvukamad kui tihegi teise hdildusorgani omad. Lingvo-
palataalne artikulatsioon ei ole oma iseloomult iihtlane. Keel
voib vastu suulage vdi mond teist organit moodustada kas
sulu, ahtuse (kitsuse) vdi ainult vihe suunduda teise elundi
poole. Kui keel ja vastaselund moodustavad sulu, kutsume
niiviisi kujundatud h#élikut sulghéddlikuks ehk klusii-
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liks, kui ahtuse — ahtushédédlikuks, ja kui on ainult
suundumist vastaselundi poole, koneleme avahididlikust.
Konsonandid vdivad olla sulg- ja ahtushiilikud ja avahiilik
on sama, mis vokaal.

Sulghiilikud.

Lingvopalataalsed sulgh#dlikud on vene keeles # : ja
m, 0. Enne nende héilikute iiksikasjalist kisitlemist tuleb
mone sdnaga iildiselt iseloomustada sulghiilikut. Sulg-
héidlikul on kolm ajalist moodustusesa: implosioon,
oklusioon ja eksplosioon. Implosiooniks nimetame seda
hetke, kus keel kujundab sulu, oklusioon on sulu kinnipida-
mine ja eksplosioon on sulu avamine. Mida peamiselt korvaga
kuuleme, on just eksplosioon. Helitute sulghédilikute artiku-
leerimise ajal on hidlehuuled avatud ja heliliste puhul on
hédlehuuled foneerimisasendis, s. 0. vonguvad.

K ja 2.

Tavaliselt on tiksikhéilik fiktsioon, sest hiilikud esinevad
ithendites. Sonu, mis koosnevad iihestainsast hiilikust, on
oige vihe. Vene keeles on niiteks ainult a 'aga’, u ’ja’, o ’-st’,
y'juures’, ¢ ’sees, sisse’, » ’juurde’ jne. Kui héilikud esinevad
iiksteisega iihenduses, mdjustab {ihe hédiliku moodustamine
teise oma. Niisugust vastastikust mojustamist nimetatakse
kaasmoodustamiseks ehk koartikulatsiooniks.
Sulghéaidlikutel on palju kalduvust alistuda naabruse koarti-
kulatsioonilisele mdjule. See asjaolu torkab eriti silma just
% juures. Vene Kkirjamérgi » taga peitub terve sari eriniian-
silisi hédlikuid. # artikulatsioonikohtade varieerumine oleneb
peamiselt vokaalnaabrusest. Koige olulisem ses suhtes on
jirgnev vokaal. Pandagu selleks tdhele jirgmistes sdnades
esinevat x-d: xax 'kuidas, nagu’, xaxds 'missugune’, xapanddiw
‘pliiats’, xom ’isakass’, exdano 'Kui palju’, xdaoxon 'Kell’, xyraa
‘nukk’, syrjwra ‘kiguw’, xuwd 'kino’ jne. Meil on tegelikult
ndndasama palju %-sid, kui palju on vokaale. Siiski koneleme
harilikult ainult kahest x peariihmast, nimelt velaarsest ja.
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palataalsest. Et vene keeles on viiga oluline palataalsus ja
palataliseerimine, on nende kiisimuste jaoks Kkiesolevas toos
vastav peatiikk. Sellepdrast vdetakse siinkohal kisitlusele
ainult velaarsed x ja .. Velaarset x-d ja 2-d artikuleerides
touseb keeleselja tagaosa (postdorsum) ndnda korgele iiles, et
ta moodustab sulu vastu pehmet suulage voi osalt ka vastu
kova suulae tagaosa (vt. joon. 2). Joon. 2 on vasakul
lébildige suuddnest, kus voib
ndha keele tdusu vastu suu-
lage. Paremal on palato-
gramm, mis osutab ala, kus
keel puudutab suulage. Ka
teiste hadlikute kohta olevad
joonised on toodud sama kava Joon. 2. Vasakul: Jabildige suuddnest
jargi. Uldiselt moodustatakse ¥ia® artikuleerimisel'; paremal : pala-
: togramm #x-st ja ¢-st.

vene % ja 2 samas kohas, kus

on moodustatud eesti ¥ ja g, nii et eestlasel ei peaks olema
raskusi pehme suulae sulghéddliku ehk velaarse
klusiili jarelehddldamisel.

Siiski ei ole vene x ja 2 tdiesti samad kui eesti vastavad
hidlikud. Vene keeles on helitu » ja samuti ka helitu m ja »
eesti %, ¢, p-st tugevamad ehk intensiivsemad. Vene héilikute
tugevus tekib sellest, et vene keeles moodustatakse helituid
sulghidilikuid ajaliselt kauem ning tdhusama héildusorganite
tegevusega. x-d artikuleerides tduseb nimelt vene keeles keel
enam kui eesti keeles ning moodustab suulael saurema sulu-
pindala. =-d artikuleerides on taas vene keeles huultega
moodustatud tugevam sulg kui eesti keeles. Tugevama suluga
kiib kaasas pikem moodustusaeg. Seega siis on vene helitud
sulghdilikud ka pikemad kui eesti omad. Seal, kus eesti
kirjaviis tarvitab sdona sees mirki % (vdi ka p, f), hddldatakse
eesti keeles sulghédlikud, mis jagunevad kahte silpi.” Sonade
kakw, suka, polku, haaki v0i kota, papi tegelik héédldamine on
kak-ku, suk-ka, polk-ku, aak-ki, koi-ta, pap-pi. Et eesti kaksis-
sulghédlikud ehk geminaadid on oma pikkuselt umbes vordsed
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vene keele intensiivsemate ning pikemate iiksissulghééliku-
tega, hiidldavad eestlased venegi keeles viga sageli kaksis-
sulghiilikuid. Niisugune hé#ddldamine on ilmne eestipirasus,
mida tuleb viltida. Vene keeles on niiteks sdonades xandu
‘missugune’, cyxd 'oksa’, noaxy ‘polgule’, xomd ’isakassi’, nond
'papi’ jne. ikka tiksissulghéilik, mis seisab iiksnes teise silbi
alguses ega jagune kahele silbile.

Vahe eesti ¢ (ja b, d) ja vene z (ja 4, d) vahel on selles,
et vene vasted on tiiesti helilised, eesti omad aga poolheli-
lised. Vene heliliste sulghdilikute artikuleerimise ajal on
hidlehuuled vdnkeasendis. Eesti keeles on aga héidlehuulte
vahel viikese nurgaga pilu, mis vdimaldab ohul osaliselt ka
vabalt libi paiseda. Uks suuremaid eestlaste vigu vene keele
hddldamises on just eesti poolheliliste g, b, d tarvitamine
vene tiiesti heliliste asemel. See viga tuleb esile kdigepealt
sOna alguses, kus eestlane ei suuda histi tiksteisest eraldada
sdnu, nagu zzasz 'silm’ — xaace 'klass’, 20 'paljas’ — xon ’tei-
vas’, eduoc "hddl’ — wdaoc ’viljapea, tdahk’, zopd 'migi’ — xopd
’koor’, zocms — 'vodras, kiilaline’ — xoeme ‘lun’, eyem ’tihe’ —
xyem 'podsas’ (vl ka doé 'uba’ — mon 'papp’, dyds 'ole’ — nyme
‘tee’, déao 'asi’ — méao 'keha') jne. Sona absoluutses Idpus on
aga vene keeles 2 (ja 4, 9) helitud. Sellest kdneleme lihe-
malt sandhi kohta kiivas peatiikis.

Lingvopalataalselt on ka % sulghéilikuid, kuid teda moo-
dustades on kiik ninaddnde avatud. » on siis nasaleeritud
k vdoi g. Harilikult nimetatakse seda bhéélikut siiski na-
saaliks, velaar-palataalseks nasaaliks. Eesti keeles esineb
7 k ja g ees, kus tema kirjamirgiks on n: pank, vanker, lon-
kima, linklik, kangas, kingad jne. Vene keeles on 5 tundmatu
héilik. Ka x ja 2 ees kirjutatud » héddldatakse hariliku alveo-
laarse n-na (vt. joon. 4). Sonad danx ’pank’, ddwwa ’‘purk,
pott’, dyuxep 'punker’, 2uxa ’ajamine, pdletamine’, anedp ’an-
gaar’, aweuna ’'angiin’, ywwmed ‘skorbuut’ héildatakse dan-x,
ddn-rKa, OYn-kep, 0H-Ka, an-edp, an-2uHa, YviH-2d.
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m, 0 ja H.

Ka klusiilide m ja 0 artikalatsioonikoht on viga muutlik.
Eesti keeles on harilikult d alveolaarne, ¢ postdentaalne ja t¢
interdentaalne. Seega siis on selle sulghiiliku artikulatsiooni-
koht nihkunud iiha enam ettepoole, mida pikem on hiilik.
Siin tuleb histi esile hiilduslik pshimdte, et mida pikem on
hailik, seda intensiivsemalt teda moodustatakse. Kui hli-
kut moodustatakse intensiivsemalt, siis on keele puudutusala
sulghéddlikutel suurem. ¢ puhul kasvab puudutusala suuremus
eespoolses suunas. Vene keeles ei ole niisugust ilmset arti-
kulatsioonikoha muutust kvantiteedi jdrgi, sest vene keeles
ei ole hidlikutel niisuguseid suuri kvantiteedivaheldusi, nagu
on eesti keelel. Vene m ja 4 moodustatakse nonda, et keele-
ots on tugevasti surutud iilemiste eeshammaste tagakiilje
vastu. Seega on vene m ja 0 postdentaalsed sulghiilikud
{vt. joon. 3). 'm on helitu ja o heliline. Nende omavaheliste
helilisussuhete kohta vaada-
tagu seletusi #-st ja 2-st ning
peatiikki sandhist.

Vene iihiskeele hédldu-
ses ei kuule m-d iihendis emn
ja 0-d tihendis s9x. Sdnad
2pyjemmnniii ‘NUKKeY’, aéemmuna  joon. 3. Vasakul: libiloige suudonest
‘redel, trepp’, méemmniit ’koha- m ja o artikuleerimisel; paremal: pala-
lik’, esuemnyms ’vilistama’, togramm m-st ja o-st.
sosoemnoii *valla’, npeaéemmwiii
"kena, ilus’, mpdsowux ‘piiha, pidu’, ndsono ’hilja’, 6ésona 'kuris,
stigavik’, naésonur ‘ratsur’ jne. hddldatakse jarelikult epyjens,
AéeHuYm,  MECHBLIL, CBUCHYMb, B00CHOT, MPEAECHBIL, NPAZHUK,
ndano, 6ésna, naésnur. Ka iihendist emx voib m kaduda rahva-
pirasemates sdnades, nagu nosécmxa 'Kutse’, kuigi siin m
piisigi on harilik. Raamatulisemates sdonades (nuawicmra
’klaverimiingija’, wicmxa 'puhastus’) on m ikka alles. Uhendist
30k voib samuti 0 kaduda (noésoxa ’sdit’), kuigi siingi on o piisi
tavalisem.
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Sonas doacds 'vihm’ ja selle tuletistes, nagu dcondesdit
'vihma’, diamcour 'kerge vihm’, doacdims 'vihmane olema’, dcono-
aiewtt 'vihmane’ jne., ei kuule 0-d, vaid tihend a¢d hidldatakse
sona 1opus $-na (=wps) ja sdna sees Zi-na (= acsancs): dous,
doorcvorcesdii,  d0arcvorcun, — Doocearcims,  dosceacenisniii. Vi, ka
pika ocae hadldamise kohta kidivaid mirkmeid. Kones-
olev d kadu on omane ainult tidiesti rahvapirastele sonadele.
 Kirjanduslikumais sdnus piisib a9 selgi puhul, kui see iihend
palataliseerub, nagu néiteks sdnas eoacds 'juht’, gen. eooncisi.

Uhendid o« ja mu hadldatakse nagu pikk w«: nazdouussii
leidlik’, sasdowur ‘vabrikant’, ompomémuuswii 'kergemeelne,
jirelemdtlematu’, aémuux 'lendur’ jne. hdidlduvad siis nazxéuvusvri,
sasbuwwun, onpoméunuswiii, aéwwwr. Uhendid sdv ja emu kolavad
cw-na: Goposdudmuit 'vaoline’ — dopocudmutii.

Cépoye ’siida’ hidldatakse cépye.

n-hiiliku lingvopalataalne moodustuskoht on mdnes kee-
les sealsamas, kus on kujundatud ¢ ja d, kuid mdnes teises
keeles on nende héilikute artikuleerimiskohad erinevad. Eesti
keeles niiteks on » moodustatud tunduvalt tagapoolsemalt kui
homorgaanne, samaorganiline sulghiilik ¢. Eesti » on alveo-
laarne voi isegi prepalataalne. Ka vene » on tagapoolsem
kui m ja 9, nimelt alveolaarne. Et n moodustatakse tagapool-
semalt kui ¢ ja d, seletub foneetikas sageli esineva nihtusega,
et siis, kui on kaks artikulatsioonikohta, neist teine peab
teisele lihenema. »-i moodustamisel on téhtis, et nibu ja pehme
suulagi on laskunud madalale, ndnda et kdik ninaddnde on
avatud. See artikulatsioonikoht on korrektse =-i kujundami-
seks tingimata vajalik. Ling-
vopalataalne artikulatsiooni-
koht vdib aga veidi nihkuda.
ja ta nihkubki tahapoole,
teisele artikulatsioonikohale
lahemale. Vene » kujunda-
Joon. 4, Vasakul: lébildige suudonest; takse nonda, et keeleots
n-i artikuleerimisel; paremal : palato- likKatakse  vastu alveoole

gramm #-st. (vt. joon. 4).
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Lingvopalataalsetel sulghiilikutel ja nasaalil » ei ole
vene keeles kindlat huulteartikulatsiooni, vaid huulte asend
on selle jirgi, missugune on naabrusvokaal.

Palataliseeritud m, 9 ja n-st kdneldakse erilises palatali-
satsiooni kohta kiivas peatiikis.

Ahtushiilikud.

Senikisiteldud lingvopalataalsed héélikud olid moodus-
tatud suluga. Edasi tulevad vaatlusele hiilikud lingicpala-
taalse ahtusega. Ahtushdilikuid on mitmesuguseid. Kbdige-
pealt voime konelda hoorhédédlikutest ehk frikatiivi-
dest ja teiseks vidrihéddlikutest ehk tremulantidest.
Esimesel juhul piisib ahtus kogu artikulatsiooni aja enam-
vihem muutumata. Teisel juhul vaheldub ahtus lodva suluga.
Vaheldus toimub kiiresti ja mitu korda jirgemdéoda. Niiviisi
kujundatakse vene keeles p. Piisiva ahtusega moodustatakse
z, ¢, 3, w, o, w, 4 ja @ Ahtus, mille kaudu dhuvool tungib
esile, v0ib olla keeleselja keskjoonel vdi ka emmal-kummal
keelekiiljel. Esimesel juhul koneleme mediaalidest ja
teisel juhul lateraalidest. Mediaalne ahtus vdib olla
kas pilu- vdi kahakujuline. Piluga mdoeldakse seda, et
ahtus on enam-vihem {ihtlane kogu oma ulatuses. Kahast
koneldes mdtleme seda, et kuskil on ahtusel suurem vdi véik-
sem ndgu vdi kaha sees.

x ja y, J.

Piluahtusega kujundatavaid vene hdilikuid on helitu « ja
selle heliline vaste y, millel ei ole kirjas erilist mérki, vaid tema
tihistajaks on kas 2 vdi ka z. Eesti keeles puudub z ja selle-
piarast on eestlasel kiillaltki raske seda hidlikut digelt hiil-
dada. Vene keelt kdnelema hakates tarvitab eestlane = asemel
sageli h-d (xoshds, mohh) voi k-dKki (kopowd). Et enamik eesti
murdeid ei hédlda sdnaalgulist A-d, vdib kuulda, et vene keelt
ridkides jdetakse vahel sdnaalguline z-gi hiéldamata ja oel-
dakse zdma 'onn’, zosdin ‘peremees’, xeéocm 'saba’ asemel dma,
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osdiin, eocm. Kui tahetakse vene keelt korrektselt hidldada,
peab muuseas suurt rohku panema ka = digele moodustamisele.

z artikulatsioonikoht on peajoontes postdorsaal-velaarne.
Keeleselja tagaosa tduseb pehme suulae ja viiksemal miral
ka kova suulae tagaosa suunas. Kanal kopsudest tulevale
ohuvoolule on vdrdlemisi kitsas. Ahtus peab olema seevdrra
kitsas, et dhuvool pdidseb temast libi iiksnes hoordudes. Hoor-
dumine ongi see omapidrane kahinheli, mida kuuleme z-d
artikuleerides. 2 on siis ahtushiilik, mis kujundatakse samas
kohas, kus on sulghéiliku » artikulatsioonikoht. Vahe arti-
kulatsioonis on selles, et {ihel juhul on sulg ja teisel ahtus.
Kui # sulg tiha 13tvub, saa-
daksegi = (vt.joon. 5). Vene
z-stpandagu veel seda téihele,
et ta on 0ige intensiivselt
moodustatud hdilik. Kuula-
tagu selleks jargmiste vene
Joon. 5. Vasakul: 1dbildige suuddnest sonade hddldamist: xaadm
« ja y artikuleerimisel; paremal: pala- '06kuub, mantel, halatt’, zdoc

togramm a-st ja y-st. 'kaos’, xzeoem ’saba’, zadnox
‘puuvill’, x%osxdés  ’kolhoos’,
neuxoadeusn *psithholoogia’, mox 'sammal’ jne. — Huulte asend

2 moodustamisel on naabrusvokaalide jirgi.

xz-na hiidldatakse 2, mis satub helitu konsonandiette, nagu
aéenuii "Kerge’, aeend kergelt, kerge’, adexoems 'Kergus’, aéenue
‘kopsud’, wmsexuit 'pehme’, mseroems 'pehmus’, séewe kKergem’,
mszvums ‘pehmendama’. Korvu x-ga vdib z-d kuulda ka sdnus
déemsa tokati’, xdema ’kiiiine’, néems 'kiitine’, mis kolavad iéz-
KUit, NEXKO, né}cnocmb, ﬂéxnue, MAXKEU, MALKOCMS, AETYE, MALHUMb,
déxmsa, worms, wézms. Kui neis sonus e-le jirgneb vokaal,
hiildatakse 2 helilise g-na: AG20OMbRUL "kergeke’, sseon ’pehme’,
dé2oms 'tokat’, xdeoms, méeoms 'kiilis’. 2 on z-na hiildatud veel
sdnas doz ‘jumal’.

Vene z on helitu héddlik. Tema artikuleerimisel on héile-
huuled hdngusasendis. Kui aga lingvopalataalselt piisib sama
artikulatsioon, mida {ilal kirjeldati, ent hiilehuuled on fonee-
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rimisasendis, ndnda et nad hakkavad helitekitavalt vonkuma,
saadakse heliline # ehk y. Akustilise mulje jirgi tuletab »
meelde i-d, millega on samaaegselt hddldatud g. Vene kee-
les vdib sulghddliku ¢ korval kuulda y-d sdnades doedmuiii
'rikas’, dadeo ’hiive’, zoendds ’issand’, doz-sdna obliikvakiinetes:
6dea 'jumalat’, déey ’jumalale’ jne., adverbildopus -20d: %oe0d
'millal’, sce20d ’alati’ jne. ning hiitidsdnades, nagu aed ! z2om /.
Peale selle vdib = hdidlduda y-na ka sandhinduete jérgi muu-
delgi juhtudel.

Palataliseeritud z-d kisitellakse iildises palatahsatsmonl
kohta kiivas peatiikis. Palataliseeritud 2 on helitu nagu
palataliseerimatugi. Palataliseeritud = heliline vaste on tuge-
vasti artikuleeritud j, mille moodustamisel keel on tdusnud
histi korgele, nonda et dhu ldbipdéisuks on jaéinud ddrmiselt
kitsas kanal. Seetdttu on hddrdumine dige tugev. Niisugune
j on omane saksa keelele (Jdger, Jagd). Vene (ja samuti ka
eesti) j ei kuulu siia. Vene j moodustamisel on keel mada-
lamal. Keeleselg on ainult natuke korgemal kui vokaali ¢
moodustades. Niihédsti vene kui ka eesti ; vdoime nimetada
artikulatsiooni viisi tdttu poolvokaaliks. Peamine vahe 7 ja
; artikuleerimises seisab selles, et j puhul on ahtuse kitsaim
koht eespoolsel; i-1on taena-
masti prepalataalne ja ;-1
alveolaarne. Peale selle on
ahtus j-1 Kkitsam kui ¢l
Joon. 6 on niha j (= i) keele-
asend.

Vene keeles on j tihis- Joon. 6. Vasakul: ldbildige suudonest

tiseks @, kuid seda vaid j artikuleerimisel; paremal: palato-
vokaali jirel ja vihestel juhtu- gramm i-st.

del ka sdona alguses vokaali

ees : widuw 'jidis, juudi keel’, wdea *jooga’, dom ’jott’ jne. Tavali-
semalt on tema mirkimiseks eri voimalusi, nagu e, é, s, w0, mis
haalduvad je, jo, ja ja ju-na: sma’auk’, we ’louna’, ear 'kuusk’,
éara “kuuseke, joulu-, naamkuusk’, Mo ‘minu’, meow ‘sinu oma’,
yéxaa 'sditis dra’, wmoé 'minu’ jne. Et lahutada e, & 5, ©-d
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eelnevast konsonandist ning osutada, et tuleb hiildada je,
jo, ja, jw ja mitte ainult palataliseerida eelnevat konsonanti,
selleks kirjutatakse » vdi » mainitud kirjamirkide ja eelneva
konsonandi vahele: wxdass 'vaiad’ (vrd. Héas — mehenimi),
noato 'Kastan’ (~ ndaw 'pdllule’), cven ’sdi dra’ (~ cex 'istus’),
noawém kastab’ (~ noaém ’lend’).

¢ 3 ja w, o (4, ).

Kahaahtusega moodustatakse vene ¢, s ja w, a. Eri
keeltes on nende hiilikute kujundamisviistunduvalt erisugune:
s ja z moodustusala on odige ulatuslik. See algab nimelt
sealt, kus kova suulagi on kdige kdrgemal, ja 1opeb esimeste
hammaste {iilapiiril. Mones keeles on s ja z eespoolsemad,
mdnes tagapoolsemad. Ka isikuti voib artikulatsioonikoht
vahelduda. Vene ¢ ja 2 artikuleeritakse ndnda, et keeleots
suundub alumiste hammaste poole. Tiiesti vastu hambaid
ei tohi keeleots siiski minna. Keelest on tihtsaimaks arti-
kuleerivaks osaks laba ja keeleselja eesosa, mis moodustavad
ahtuse vastu alveoole vdi ka kdva suulae &dirmist eesosa.
Ahtus on vordlemisi kitsas. Kanali kitsus sunnib ldbivoolava
ohu tugevasti hoorduma. See hodre on eriline kahin, mida
kuuleme ¢ ja s ning ka w ja a artikuleerimise ajal. ¢-i ja
3-i moodustama hakates tduseb keel indiferentsest jdudeasen-
dist otse artikuleerimisasendisse, ilma et ta liikkuks ettepoole
voi tdmbuks tahapoole. Keeleseljal oleval ahtusel on sees
viike kaha, s. 0. keeleselg on
umbes eesosas langenud na-
tuke nokku (vt. joon. 7). Eesti
s erineb vene ¢-st selle poo-
lest, et eesti keeles on keele-
laba tousnud korgemale ja

Joon. 7. Vasakul: 1dbildige suuddnest ahtus on seega kitsam. Vene
¢ ja s artikuleerimisel; paremal: pala- keeles on keelelaba madalam

togramm c-st ja s-st. ja ahtus vastavalt avaram.
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Vene ¢ on helitu ja s heliline hiilik. Eestlasel ei ole
kerge neid hadlikuid tépselt lahus hoida, sest eesti s on ni-
melt poolheliline. Tiiesti helilist s-i eesti keeles ei ole ja
helitu s vdib esineda ainult sdna absoluutses alguses ning
1opus. Sona keskelolev helitu eesti s esineb enamasti kaksis-
hddlikuna. Vene keeles peab ilmekalt hoitama lahus ¢ ja s,
sest need hadlikud vdivad iiksteisest eraldada eritihenduslikke
sdnu: sys 'hammas’ ja eyn ’supp’. Lingvopalataalne artiku-
latsioon on mdlemal hidlikul sama. Hi#lehuuled on 3 puhul
vonkeasendis, nii et tekib heli, ja ¢-i puhul on nad avatud,
nonda et dhk pidseb nende vahelt vabalt libi. Kuidas sandhi
tottu voivad ¢ ja s vahelduda, selle kohta vt. vastavat eripea-
tikki. Eestlase tdhelepanu olgu juhitud veel sellele, et vo-
kaalidevahelist vene c-i ei vdi hiiiildada kaksishiilikuna, vaid
eesti s-st pikema {iiksishididlikuna. Pandagu selleks tihele
niisuguste sdonade hédidldamist, nagu woed ’palmik; vikat’,
pocd ‘kaste’.

Vene 3-1 ja ¢-1 ei ole oma kindlat huulteartikulatsiooni,
vaid huulte kuju on naabrusvokaali jargi.

Uhend zo¢ hidldatakse nagu pikk palataliseeritud oceoncs,
kui see ithend ei ole tekkinud prefiksi ja tiive liitumisel,
niit. npuesacdms ’saabuma, kohale sditma’ = npueacooncims.
Kui aga on tegemist prefiksi ja tiive liitumisega, hiil-
datakse sx¢ nagu palataliseerimata oo = Gesacdaocmmprii
’halastamatu’, pasacd.rosams 'alandama, degradeerima’ = dean oicd-
socusidl, pascocdaosams. cw hddldub waw-na: pacwidpums laien-
dama’ = pawuipume.

Uhendid s« ja ex hadlduvad nagu w. Hsedswur *voori-
mees’, epyjsuur ‘laadija, lossija’, cudemee 'Onn’, modndicwur 'tel-
lija’ hddldatakse jarelikult usedwun, epyjuun, wdemse, nodndwus.
Missugused héélduslikud niiansid on w-l, selle kohta vt. all-
pool lk. 25.

w ja a kahaahtus on avaram kui ¢ ja 3 oma. Artiku-
leerima hakates ei touse niitid keel indiferentsest joudeasen-
dist enam otse artikulatsiooniasendisse, vaid tdombub natuke
tahapoole. - ja 2Z-hddlikuid on, eri keeltest kdneldes, kolm
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peariihma, nimelt tagumine, kaheahtuseline ja ees-
mine. Tagumine § on niiteks omane rootsi keelele. Siin
artikuleerib keeleselja tagaosa vastu pehmet suulage ja kova
suulae tagaosa. Kaheahtuseline § on niisugune, kus hadlikut
artikuleerides tiiks ahtus on moodustatud keeleselja kesk-
osaga vastu pehme ja kdva suulae piirimaad. Eespoolne ahtus
on kujundatud keeleselja eesosa ja alveoolide tagakiilje vahele.
Niisugune § esineb niiteks saksa keeles. Eesmise § moodus-
tamisel artikuleerib keeleots ja -laba vastu kova suulage,
moodustadesvordlemisiavara
ahtuse. Seda tiiiipi on ka vene
w ja ac. Artikulatsioon on
tagapoolsem kui ¢-i oma ja
artikulatsioonikoha taga on
ilmekas ndgu (vt. joon. 8).
Pandagu eriti téhele palato- joon 8. Vasakul: labilsige suudonest
grammi, kus on niha vene w ja oac artikuleerimisel; paremal:
w tagapoolsem artikulat- palatogramm w-st ja oc-st.
sioonikoht ja see tosiasi, et -
w ahtus ei ole ndonda kitsas nagu ¢-i oma. Igasugused 3-d ja
Z-d erinevad s-st ja z-st veel selle poolest, et § ja Z kujunda-
misest votavad huuledki aktiivselt osa. Huuled on nimelt
liikatud ettepoole ning iimmardatud. Koige rohkem on huuled
immardatud eesmist tiitipi vene w ja s moodustamisel (vt. pilti 9,
kus on korva niha iilesvotted huultest ¢ ja w artikuleerimisel).
w on helitu ja o heliline. Nende hiilikute teinetei-
sest eraldamine ei
peaks eestlasele tege-
ma suuri raskusi, sest
laensonade kaudu on
nad molemad eesti
ithiskeeles iisna kodu-
nenud. Eesti § ja Z on
peamiselt ka sama tiiii-
pi, kuhu kuuluvad vene

Joon. 9. Huulte asend ¢ ja w artikuleerimi-
sel. — Bogoroditski jirgi. vasted.
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w ja o hddldamisest pandagu juba siin seda asjaolu
eriti tdhele, et need hiilikud ei palataliseeru lithikestena.
Sonad wuizo ‘naaskel’, wupdkuii "lai’, acup ‘rasv’, scums ‘elama’,
wéax ’siid’, acéamwii 'kollane’ jne. hddlduvad welzo, wwpdrui,
aevp, acvims, woak, acdamwedi (vi. peatiikki palatalisatsioonist).

Pikk aeac hddldatakse aga Moskva iihiskeeles harilikult
palataliseeritult acoace-na: acyocaedms sumisema, pirisema’ =
acyaceoncsime. Bt aesacs-na vdidakse hédldada ka Kirjapilti soc,
seda on mainitud iilalpool (vt. 1k. 28).

Pika palataliseeritud wsws-na kolab w. Seega tuleb sdnu
wu 'Kapsasupp’, wyxa haug’, niwui 'kerjaja’, gondpuyur "later-
nake’ jne. hddldada wewu, wewina, wihwswwi, @ondpusuiur.
Bsitatud uususega kdrvuti vdib kuulda ka teist w hdildamis-
viisi. Nimelt hédldatakse toodud niiteid kujul weww, wewika,
wiwsuit, ondpuwwur. Transkribeerides wu-d ladina téhtedega
peaksime esimesel juhul tarvitama grafeemi 33 ja teisel ¥#5. —
Nagu w, ndnda hidldatakse ka tithendid s« ja ev (vt. 1k. 23).

Uhend «x hiildub elavast rahvakeelest tulnud sdnades
wr-na. Howéuno 'muidugi’, exyjuno 'igav’, moadunur 'piimakann’,
oynounasn 'pagariari’, nycmsunw tithine’ hédlduvad seega xo-
HEWHO, CRyuHO, MoAdwHUE, OYaounas, nyemiwnsd. Raamatulise
piritoluga sdnades piisib ww: deckonéunwii *otsatu, 1dpmatu’s
mounwii "tapne’, deenéunniii ‘muretu, ettevaatamatu’, awmibunsii
‘antiikne’. Haritlaste tihiskeeles tarvitatakse sageli igal juhul
iithendit «». Moskva iihiskeele héddldus eelistab siiski wn-i
ilalmainitud ulatuses. Ka iihendis #m on vene rahvakeeles
« muutunud w-ks. Uhiskeeles h#dldatakse w-ga peamiselt
sbna wmo 'mis’ ja selle tuletised: wmddw ’et’, nuwmds ’ei miski’.
Siiski voib Moskva hiidlduses kuulda ka wdwma 'mast’, néwma
‘post’ jne. seal, kus kirjutatakse wmduma, niuma.

Koneldes ¢-st ja w-st tuleb peatuda ka y-1 ja »-1. Vene
kirjamérkidega » ja « tihistatakse liithédlikuid ¢s ja ¢3. Siiski
ei tihti vene # ja « hidldamine tiiesti eesti ¢s ja ¢§ omaga.
Eesti liithédédlikuid moodustatakse nonda, et alguses olev sulg-
héddlikuline osis ¢ jaguneb kahele silbile, eelnevale ja jargne-
vale. Niiteks hidldatakse metsa (puu) ja (ldhen) metsa fakti-
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liselt met-tsa ja met-tsa. Vene vy ja « hddlduvad ainult iihes
silbis, ja nimelt jirgneva vokaali ees. Liith#ilik 4 moodus-
tatakse eespoolsemalt kui m. 4 puhul on keeleots tingimata
vastu hambaid, mida m arti-
kuleerimisel ei ole tingimata
vaja (vt. joon. 10). =-d ku-
jundatakse yu-st tagapoolse-
malt. Sulg on umbes samas
kohas, kus on w-hiiliku ah-
Joon. 10.  Vasakul: libilsige suu- tUS (Vt.joon.11). Moodustus-
Oomest y artikuleerimisel; paremal: koha taga on ¢ puhul keele-
palatogramm u-st. selg kergesti ndos, ent «

puhul just vastupidi kumer-

~ datud kova suulae poole. 4 on dentaalne hiilikuteiihend ja «
alveolaarne. Vene iihiskeele hiildusesei palataliseeru 4 kunagi

Jax on ikka palataliseeritud,
|'i: ||l
b Ill ||"| '|

nagu eesti ¢35, mis esineb
|
o

il
"ll' 'lnu,,mll u" {
il )

laensdnus. | Nonda niiteks
hiildatakse sdnad yigpa arv,
number’, yupxr tsirkus’, yip-
xyas sirkel’, pesomwyus ‘re-
volutsioon’, coyua.nis.n’sotsia- Joon. 11. Vasakul : 14bildige suuddnest
lism’, aényusn ’loeng’ yrippa, « artikuleerimisel; paremal: palato-
YOUPE,  Uripryte,  PeBOMIOUbi s, gramm u-st.
coyvianiam, aéryss ja sdnad

wacms '0sa’, wjweso 'topis; hernehirmutis’, xzowy ’tahan’ jne.
UACMb, YHIH0UEeN0, LOHI.

y ja w artikuleerimisest tuleb tidhele panna huulte asen-
ditki. Huuled on w-d moodustades liikatud natuke ettepoole
ning timmardatud. Ummardumine ei ole aga ndnda tugev,
nagu w-hiiliku artikuleerimisel. y-d kujundades ei ole huul-
tel erilist funktsiooni, vaid nende kuju oleneb peamiselt
jargnevast vokaalist.

4 ja » on helitud ithendid. Nende helilised vasted on
ds ja Oac: dsuns 'Kill, KkOI, wadsémmwii 'maapealne’, wnadsip
‘valve, jirelevaatus’, dacac 'dZiss’, dacueumiska '(Kasakate, mé-

26



gilaste) ratsutuskunst’, dacym 'dZuut’ jne. Eestlasele on md-
lemad iihendid vdorad ja sellepédrast hiildatakse nende asemel
viiga sageli ts ja ¢5. Vene keele korrektne hiiéldamine eeldab
aga, et mdlemad tihendid oleksid helilised algusest ldpuni
ildiste vene keele helilisusreeglite jirgi.

Uhend me hisldatakse nagu y ja iihendid d«, mx nagu
«y (vt. tilalpool 1k. 18). '« hidldamisest w-na #-i ja m ees
oli konet #sja iilalpool (1k. 25). #-na hiéldub ka {ihend dy,
mis esineb eriti arvsdnades: dsddyame ’20°, mpudyams 30,
namuddyams 15’ jne. = 0sdyams, mpriyams, namudyamo.

A.

Senivaadeldud lingvopalataalsed ahtushiilikud olid me-
diaalse piisiahtusega, s. o. Shukanal kulges piki keeleselga.
Edasi tuleb vaatlusele ahtushiilik, mille moodustamisel on
ahtused keelekiilgede ja hammasteridade ning poskede vahel.
Niisugust ahtushéilikut nimetatakse lateraaliks. Lateraali
artikuleerimisel toetub keeleots vastu iilemist hammasterida,
alveoole voi kova suulae #irmist eesosa, moodustades seal
sulu. Ohuvool tungib vilja kumbagi killgavaust mosda. Mones
keeles on lateraali keeleotsasulg eespoolsem, teises taas tun-
duvalt tagapoolsem.

Eesti keele I-i keeleotsasulg on hiisti tagumine. Popu-
laarseis keelekisitlusis nimetatakse sageli eesti i-i eesmiseks
ja vene u-i tagumiseks, kuid faktiliselt on eesti /-i alveolaarse
vdi prepalataalse sulu moodustuskoht tagapoolsem kui vene s-1
Vene .-i ja eesti I-i iseloo-

Y
4"!"1

mustavaks vaheks eiole iildse
keeletipusulg, vaid muud

artikulatsiooniseigad. Eesti "m g
l-i artikuleerimisel on keele- '“!Ml.’b.’”'
- selg sulu taga kumeras (vt. Tl L

008 12)' Vene 4-i iseloomus- Joon. 12. Vasakul: libildige suuddnest

tavaks jooneks on aga see  gegti i artikuleerimisel ; paremal:
asjaolu, et peale sulu moo- palatogramm eesti I-st.
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dustab keel ka ilmse ahtuse. Eespoolne sulg kujunda-
takse kas dentaalselt vdi alveolaarselt. Tagapoolne ahtus on
velaarne. Keeleselja tagaosa tduseb iiles umbes samasse
kohta, kus artikuleeritakse
vokaal y. Sulu ja ahtuse
° vahele jidb siigav ndgu (vt.
joon. 18). Nogu on tihtsaks
resonantsruumiks, mis annab
vene u-le erilise miindi-
Joon. 13. Vasakul: 1abiloige suudonest Miindi omapirasuseks mdojub
4-i artikuleerimisel ; paremal: palato- muidugi kaasa ka velaarne
gramm 4-st. ahtus. Vene palataliseeritud
as on moodustatud umbes
samal viisil, nagu eestigi palataliseeritud /. Selle hiiliku
kohta on lihemalt sdna vdetud peatiikis palatalisatsioonist.
Erilist huulteartikulatsiooni .2-1 ei ole, vaid huuled on naab-
rusesolevate vokaalide huulteartikulatsiooni jirgi.

Normaalselt on vene « ja palataliseeritud . helilised
hailikud, s. 0. nende artikuleerimisel on hifilehuuled helilisust
tekitavas foneerimisasendis. Helitute hddlikute jidrel vdib
absoluutses sonaldpus olev lateraal olla ka helitu, nagu sona-
des cmwen 'mbdistus; mdte’, mwear ‘'mdte’. Siin piisib hidle-
huulte vahel avaus «-gi moodustamise ajal, mida eeldab eel-
neva c-i artikuleerimine. Eestigi keeles on / helitu, kui ta
ees on mdni helitu hédlik, nagu néiteks sdnas mahl.

Sonas cianye ‘piike’ tavaliselt 2 ei kuuldu (= cdnye).

Peale puuduliku palataliseerimise on «-i valesti hiilda-
mine suurim viga, mida eestlased teevad vene keelt kdoneldes,
Seepirast pooratagu tosist tdhelepanu .-1 Korrektsele kitte-
Oppimisele juba alguses.

Al L”””“"d%]" [

Ik

5

Vene p-i moodustamine sarnaneb eesti »-i omaga. M?o-
lemal juhul on tegemist hédlikuga, mille kujundamisel ei ole
ahtus piisiv, vaid ahtus vaheldub l3dva suluga. Sulg ja ahtus
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on samal kohal, vene keeles nimelt alveoolidel (vt. joon. 14).
P-i artikuleerimine toimub nonda, et kopsudest tulevat ohu-
voolu tokestatakse alveoolidel keeleotsa 1ddva suluga. Ohuvool
likkab viljapddisuks keele-
otsa teelt korvale, kuid see
tuleb oma raskuse joul tagasi
endisse asendisse. Niisugune
Iddva sulu moodustamine ja
selle katkestamine toimub
kiiresti mitu korda jdrge- joon.14. Vasakul: libiloige suuoonest
mooda. Sellega keeleots viiri-  p-i artikuleerimisel; paremal: palato-
seb ehk tremuleerib ja p-i gramm p-st.
nimetatakse vastavalt viri-

hadlikuks ehk tremulandiks. Mida rohkem viringuid
on p-i artikuleerimisel, seda tugevam ta on akustilise mulje
jargi.

Eesti » on nork hdilik. Tema kujundamisel viriseb keele-
ots koigest 3—4 korda. Vene p-l1 on aga 4—9 vonget. Viri-
naid moodustava keeleotsa taga on keel ndos. Mida stigavam
on ndgu, seda tugevam on ka p. Ka p vdib olla helitu, kuigi
ta normaalselt on heliline hé#dlik. Helitu p vdib esineda sona
absoluutses 1opus helitu hédliku jarel: cuomp ’lilevaatus, jirele-
vaatus’. Ka eesti » on helitu, kui tema ees on helitu hiilik:
kohr. Erilist huulteartikulatsiooni vene p-1 ei ole.

Kui vene keeles esineb uvulaarne p, on see samuti kone-
viga, nagu eestigi keele ,poristatud“ ».

Avahiilikud.

Lingvopalataalselt artikuleeritakse ka koik avahdid-
likud ehk vokaalid. Nende hiilikute moodustamisel ei
ole keeleselg tousnud ndnda korgele vastu suulage, et ta
moodustaks kuskil ilmse sulu vdi ahtuse. Kodige enam on ta
ainult teatud miéédral suundunud pehme voi kdva suulae poole.
Ohukanal on igal juhul ndnda avar, et kopsudest tuley ohk
voolab sellest libi ilma hddrdumiseta. Keeleselg vdib olla
‘suunatud vastu suulae eri kohti. Kui keel suundub pehme
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suulae poole, koneleme velaarsetest vokaalidest ehk
tagavokaalidest. Kui suundumine on kdva suulae poole
vokaali moodustamisel, on vokaal palataalne ehk eesmine.

Velaarsed vokaalid on vene keeles a, o ja y. Palataal-
sed vokaalid on » ja »w. Vene »-d nimetatakse keskvokaa-
liks, tema n.loodustuskoht on eespoolsem kui velaarsete oma,
kuid palataalsete vokaalide omast siiski tagapoolsem. Vokaali
» moodustuskoht on kahe mainitud moodustusala keskel.
Kui vokaali artikuleerimisel keel on madalal, nimetatakse
seda vokaaligi madalaks. Kui keeleselg on tdusnud hésti
korgele, kutsutakse vokaali korgeks. Kui keeletdus on
keskmine, koneleme keskkdrgest vokaalist. Vene madal
vokaal on a, keskkdrged on o ja s ning kdrged y, u, ». Ldh-
tudes dhukanali suurusest, kutsutakse madalaid vokaale ava-
rateks, keskkorgeid keskavarateks ja korgeid kit-
sasteks.

Pandagu juba siinkohal seda tdhele, et Kirjapiltidega
e, é, a, 0 moeldakse hiilikuiihendeid je, jo, ja, ju, vdi need
tihed osutavad, et s, o, a, y ees olev konsonant on- pala-
taliseeritud.

Vene keele vokaalidest peab iildiselt nimetama veel seda,
et tagavokaalide artikuleerimisel ltikkuvad huuled ettepoole
ja iimmarduvad seda enam, mida kdrgemale touseb keel pehme
suulae poole. KEesvokaalide artikuleerimisel tdmbuvad just
vastupidi huuled seda enam tahapoole ning moodustuvad seda
kitsamaks piluks, mida lihemale kovale suulaele tduseb keel.
Ka keskvokaali » artikuleerimisel tombuvad huuled tahapoole
kitsaks piluks.

Kdik vene vokaalid on helilised.

Velaarsed vokaalid.

a, ().
Koige madalam vene keele velaarne vokaal on a. Indi-

ferentsest joudeasendist on keel tombunud vaevaltmirgata-
valt tahapoole ja keeleselja tagaosa ehk postdorsum on viga
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vihe tdusnud pehme suulae suunas (vt. joon. 15). Uldiselt
voib Gelda, et vene ja eesti a-d artikuleeritakse sarnaselt.
Molemas keeles on huuled veidi ettepoole likkunud ning
immardunud juba a-d artikuleerides. Niisugune norgalt labia-
liseeritud ning hésti tagumine a on tiiiipiline
Ida-Euroopale. Liiine-Euroopas (saksa, prant-

suse keeles jne.) on a eespoolsem ja huuled ei
ole immardatud. @
Toodud kirjeldus kéib iiksnes vene nn. nor-

maalse a kohta. Normaalne a esineb vene kee- Joon. 15, Labi-
les fonoloogiliselt piiratud positsioonides. Koige- 10ig¢ suudonest
pealt kohtame teda rohulises asendis: ecad al::iks‘;iem'
‘aed’, wddo ’vaja’, e0dd 'vesi’, amamdn 'ataman’, '
omxpriedms ‘avama’, s 'mina’, seoda 'mari’. Teiseks vdiba esineda
rohutuski asendis sdna alguses ja rohueelses silbis: amamdn
‘ataman’, accucménm ’assistent’, ampudym ‘atribuut’, dapdn
‘oinas’, sandp ’riiv, kinnisti’, cadw ’aiad’.

Samasuguse normaalse a-na hiildatakse ka o, mis on
rohutus asendis kas sdna alguses vdi silbis rohu eel. Sonad
600d 'vesi’, naodw ’viljad’, odds 'voor’, omupwiedms 'avama’ kola-
vad seega 6add, naadv, adds, amxpviedms.

Mujal rohutus asendis on niihiisti algupérane a kuika o
redutseerunud ehk taandunud. Hidliku reduktsioo-
niks ehk taandamiseks nimetame niisugust artikuleerimisviisi,
kus vastavaid hddldusorganeid ei ole kiillaldaselt tegevusse
rakendatud. Lingvopalataalses artikulatsioonis ei ole keel
kiillaldaselt tousnud ega tahapoole tombunud resp. ettepoole
liikkkunud. Keele seis on lihedal indiferentsele jdudeasendile.
Et vene » ja eesti g artikuleerimiskohad on léhemal indife-
rentsele joudeasendile kui tagumiste vdi eesmiste vokaalide
omad, siis jiib redutseeritud vokaalist mulje, nagu oleks sama-
aegselt hidldatud vastav vokaal ja vene w v0i eesti 0.

Vene keeles redutseerub « mitmel viisil kas murde-
piraste voi isikuliste traditsioonide jiargi. Kdige ndrgem
redutseering on see, kui keel ei tduse tagaosas, postdorsaal-
selt, vaid viike keeleselja tdus on enam-vihem mediodorsaalne.
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Normaalsele a-le omast huulte immardamist ei esine. Ohu-
kanal on hidsti avar. Akustiliselt jitab ndonda moodustatud
a mulje, nagu oleks samaaegselt hiildatud a ja eestis. Fonee-
tilistes transkriptsioonides tihistatakse redutseeritud vokaale
‘tavaliselt timberpooratud kirjatihega. Kirjeldatud héilikut
tuleks siis mirkida »-ga. Reduktsioon vdib aga veelgi suu-
rem olla, ja seda nimelt peardhust histi kaugel olevais silpi-
des. Keel on siis tegelikult jdudeasendis, ndnda et suuddnes
el ole mingisugust mérgatavat lingvopalataalset artikulatsi-
ooni. Heli, mida kuuleme, on moodustatud peamiselt ainult
koris hididlehuulte vonkudes. Suudds on ainult resonantsi-
ruumiks. Nonda hiildades saame umbes eesti ¢ voi vene
» sarnase hiiliku, mis tuletab meelde saksa keele rohutut
e-d (lebet, kommen) vdi inglise indiferentset vokaali (bird).
Vene indiferentsel vokaalil on iildiselt siiski mirgatav a voi
» varjund. Indiferentse vokaali mirgiks on 2. Et a-le lihem
» ja w-le lihem 2 on siiski Oige lihedased teineteisele, on
kiiesolevas toos tarvitatud enamasti tihist kokkuleppemiirki ».

Redutseeritud hidlik » esineb juhtudel, nagu swicadra
istutamine’, sanadma 'lapp, paik’, sacsudemesscmsosams "tunnis-
tama’, cadossd 'aednik’, mpdsosoxa ’'traat’, sodosiz ’veevedaja’,
mis hiildatakse kujul ssicvorn, sanadmv, svcsudémesscmensvms,
¢ndasdd, npisvavkn, evoasds. Tugevasti redutseeritud on rohutu
a sona lopus « ja w jirel. Powa ’hiis, metsatukk’, niwa 'toit’,
wyjua “hunnik, kuhi’, myua ’pilv’ hidldatakse seega pdwa, niwp,
xjua, myjua. Mitmuse 1dppudes -ax, -amu, -ax — péwam, péuwanu,
powaz, xijuan, xjuanw, xyjuaz esineb samasugune reduktsioon:
powam, powpmu, poupxT, MM, MYLIMU, MY,

Konsonantide o ja w jirel redutseerub « ka rdhu-
eelses silbis. Pealegi on siin reduktsioon viga lihedane vene
w-hédlikule. Sonad acapd 'kuumus, palavus’, ocanéms "halat-
sema, kahetsema’, wapst 'kerad, pallid’ jne. kuulduvad peaaegu
aevipd, aeviaéms, wopri. Peardhulises asendis piisib aga siin a:
aedpro 'kuum, palav’, wap 'Kera, pall’.

Moskva iihiskeeles hdidldatakse a-na Kkirjapilt ¢ sonades
yeaypo "suudlen’, noyeayu 'suudlus’, yeaji ‘suudle’, noyeadsan-
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uwir 'suudeldud’ ja teistes sama tiive tuletistes = yauyjno, nv-
yamjit, yanjii, noyaaseounsii. Selle kdrval voib ihiskeeles kuulda
teistki h#dldusuusust, nimelt »-sarnast hédlikut, mida kisit-
leme lihemalt ¢ vaatluses (vt. l1k. 41).

Kiesolevas iihenduses tuleb veel mainida, et redutseeri-
tud »-na vdi 2-na kolab ka Kkirjapilt « paaril juhul, nimelt
meessoost omadussdnade nominatiiviloppudes -ewq, -xwit, -2zwii:
ddnewii "pikk’, sendiwudi ‘suur’, wupdrui ’lai’, mizudi 'vaikne’' =
ddnewii, sentinvii, wupdrvi, muzvi. Nimetatud 1opud hddldatakse
sarnaselt 10ppudega -0, -%osi, -zosi, ndnda et ei ole héddldus-
likku vahet sdnades ddaeuii nyms 'pikk teekond’ ja néesre dia-
201l sumwt ‘pirast pikka talve’, wupdrui sépom ’lai kaelus’ ja
Yy wupbroit pyédru ’laial sérgil’, muzwi Jow ’vaikne Don’ ja
y miiros mpicmanw 'vaiksel sadamal’.

Verbides, millede 1dpus on -:usame, -rusams, -xusams,
nagu wamsieusams 'peale tdmbama’, noemyrusams 'koputlema’,
nomdzusams 'vehkima’, hidldatakse silp -ew-, -wu-, -zu- Kka
taandatud » vdi a-ga: wuwmsewevms, nvemyrvevML, NOMALVEVMS.
Hidldamist on siin mdjustanud -osams-16pulised verbid, mis
hiiildatakse samasuguste hédlikutega verbi 1dpus: pddosams
rodmustama’ = padvevme.

Mitmuse kolmanda isiku verbildpud -am, -am, kui nad
on rohutud, hidldatakse -ym, -om. Seega Geldakse kirjapiltide
dsowam “hingavad’, 20wam ’ajavad’ jne. asemel Osiuym, edmniom.

Redutseeritud »-na voi 2-na h#édldatakse ka rohutu s mit-
metel juhtudel. s ees olev konsonant on palataliseeritud.
(Palatalisatsiooni tihistatakse vajaduse korral apostroofiga
vastava konsonandi jirel.) Juhud, kus s esineb redutseeritud
hddlikuna, on peamiselt jéirgmised: naissoo ainsuse nomina-
tiivis, nagu edas ‘vabadus, voli’, sada ’paha, Oel’ = sd.iv,
sadjn ; mees- ja erasoost sdnade ainsuse genitiivis dwxynsa ‘ah-
vena’, ndas 'pdllu’ = dry#v, méiv ning mitmuseldppudes -s.u,
-amu, -sax: mnocméasm ‘vooditele’, mocmessmu, moeméaax = nv-
émiainm, noémsinsu, noémsaive. Lopuks kuuluvad siia ka ge-
rundiumid: ei@ds ’istudes’ = éidn. -
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Rohuline #, mis on konsonandi jdrel ja osutab, et eelnev
konsonant on palataliseeritud, hiildatakse eespoolse a-na,
s. 0. madala vokaaliga, mille artikulatsioonikoht on a ja
eesti @ artikulatsioonikoha vahel ja mille tihistiseks on a. Ka
akustilise mulje jérgi on see hiilik umbkaudu eesti a ja a
vahel. Pandagu selleks tidhele sonu #sinsa ’lapsehmdla, Men:
'mind’, dednsx ’kehvik’, mis hidlduvad #aww, seéra, Geonar.
Eestlased kalduvad sageh selles asendis olevat a-d hiildama
eesti d-na. Niisugune hééldusviis ei ole dige. s varjund on
siin siiski ldhemal a-le kui d-le.

Vokaali a kisitluse 16pus mainitagu veelgi iiht omapirast
reduktsioonijuhtu. Rohutu e héiildatakse sona sees « ja
jirel nagu e ja ¢ vaheline hiilik, mille foneetiliseks mirgiks
on tarvitatud punktiga e-d: é. Selle hiiliku kohta vt. lihe-
malt e nilansside késitlusi lk. 40. Vene sdonad wace: ’kell’,
wacosdsi tunnimees, valvesddur’, wacméi ‘osasid’, owaposdmens-
HOCMb Vbluvus, u;aeénb ‘oblikas’, wadims ’armu heitma’ h#il-
duvad seega ‘wécw, wécasdd, ‘écméi, auépvedméinvem, wéséi,
u;eaum

Samasuguse e ja ¢ vahelise vokaalina hiildatakse ka
rohutu s peale nende iilalmainitud juhtude, kus selle kirja-
miirgi taga on palatalisatsioon 4+ a. ITamdx ‘viiekopikaline’,
npunamo 'vastu, tarvitusele vdetud’, .seyjwxa ‘konn’, ciwas
'sinine’, dednaxd 'kehviku’ jne. hidldatakse nremdxr, npirémn,
Aefunv,  CUHe, Gednéwd. Absoluutses stnaalguses kuuldub
rohutu s kas je-na vdijo-na: sseix ‘keel’, aiiyd ‘'muna’, siunuya
‘Munaroog’ = jessir ~ Jaavik, jeiyd ~ jauyd, jeriumnuyd ~ jodunuyp,

o, (é).

Kui keel tdmbub a artikuleerimisasendist natuke taha-
poole ning postdorsum (keeleselja tagaosa) touseb kdrgemale
pehme suulae suunas, saame o-hédiliku. Vene keele o seisab
artikulatsioonilt a ja y vahel, kuid tema artikulatsioonikoht
on siiski ldhemal a-le kui y-le. Vene o on seega madal kesk-
korge velaarne vokaal (vt. joon. 16). Samasse riihma kuulub
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ka eesti iihiskeele o, ndnda et eestlasel ei peaks olema ras-
kusi vene o dige hiidldamise taotlemisel. Nagu iilal on deldud,
on velaarsetel vokaalidel oluline ka labiaalne
artikulatsioon. o h#ildamisel on niihisti eesti

kui ka vene keeles huuled liikkunud tundu-

valt ettepoole ja tmmardunud seevorra, et

nende vahele jdib umbes oakujuline avaus.

Eesti keeles on huulte timmardumine siiski  joon 16, Libi-
ndrgem Kkui vene keeles. Vene o on sageli Isige suusonest
velariseeritud. Velarisatsiooni kohta on o artikuleeri-
allpool eriline peatiikk (vt. 1k. 56 jj.). misel.

Vene keele kirjapildis on o harilik miérk,
kuid héélduslikult on tema esinemine vordlemisi piiratud. a re-
duktsioonide kiésitlemisel on toodud terve rida niiteid sellestki,
kuidas rdhutu o redutseerub a-ks, »-ks vdi a-ks. Keskkorge
avahéilik o ptisib vene oma sOnades iiksnes pearshulises
asendis: cadso ’'sdna’, wmmdeo ‘palju’, ypor ‘tund’, noxdi ’rahu,
puhkus’, caon ’elevant’, memns 'pime’ jne. Vene keelde tulnud
rahvusvahelistes sdnadeson o redutseerimata ka rohutus asen-
dis, kui sdona on Kkirjanduslik vdi rahvakeeles vihe levinud,
nagu néiteks sdnades woncdpyuym 'kKonsortsium’, xpdcceopd 'rist-
sonamdistatus’, noém ’luuletaja’, nossus ’luule’, gopnicm ’eel-
post’, cponémuna foneetika’, Bopds 'Bordeaux’, Kiraso 'Kohalo’
jne. Kui aga sdna on vene rahvakeeles saanud iildtarvitatavaks,
siis on rohutu o hé#élduslikuks vasteks ikka a vdi redutsee-
ritud ». Sonad demorpdm *’demokraat’, xommuynisn ’kKommunism’,
xoemwom ‘llikond’, nopmpém ’portree, pievapilt’, npoepdmma
‘programm’, npodhéccop ’'professor’, pesonyus ‘revolutsioon’
coyuamisn ’sotsialism’ jne. hddldatakse niisiis tdiesti vene-
piraselt démanpdm, wammyiism, raémiom, napmpim, npaepdmw,
npag'acop, pesvinoyvis, coyvLAIUIM.

Mbningais viheseis sdnus kirjutatakse a, kuid see hiil-
datakse o-na, kui temale langeb peardhk. Siia kuulub nimelt
paar verbi: nadmuwm ‘maksab’, ddpum *annetab, kingib’, nocddum
istutab’, mpac ‘raputas’, sanpse ‘rakendas ette’jne., mis héilda-
takse nadrum, d6pum, nacédum, mpoe ~ mpac ja sanpéx. Sama-
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dest tiivedest olevad sdnad nadma 'maks’, dap ’anne, kink’,
nocddka 'istutus’, mpicka ‘raputus’, sanpdoacka 'rakend’ hidlda-
takse ikka a-ga.

Keskkdrge o-na hédildatakse ka ¢ (kirjakeeles e-ga kirju-
tatud). Eesvokaal e vdib paljudel juhtudel muutuda é-ks,
kui temale langeb peardhk. Vt. selle kohta lihemalt kasu-
tada olevaid vene keele grammatikaid ja sdnaraamatuid, kus
tavaliselt on mérgitud need sdnad ja juhud, kus ¢ vdib esineda.
Voorsonades ei muutu e é-ks. Palataliseerumata ac ja w jirel
on é-na Kkirjutatud o vordne tavalise o-ga: oeémw 'naised’,
acénmwii "Kollane’, owéayds “tOrw’, acéemuwi *kova’, wéa 'laks’,
wéax 'siid’, niisiis oedms, acdamocii, acéaym, océemrvi, wos,
wonx. Hariliku o-na, mille ees on 7, on & ka absoluutses sdna-
alguses ja juhul, kui ta ees on vokaal vdi palataliseerimata
konsonant: éae ’siil’, daxa kuusk, nddrikuusk’, eé ’tema, teda’,
obsém "maht’ =jow, jéaxv, éjé, adgjén. Muudel juhtudel osutab
¢, et tema ees olev konsonant on palataliseeritud.

Palatalisatsioon mdjub o-le eneselegi kvaliteeti muutvalt.
Huulteartikulatsioon séilib kiill endisena ja ka keel on samal
korgusel, nagu harilikku o-d moodustades, erinevus on aga
kohas suulael, mille poole suundub keel. Keel ei suundu
enam t#diel midral pehme suulae poole, vaid suundumiskoht
on eespoolsem, umbkaudu o ja e artikuleerimiskoha vahel,
kuid siiski veidi ldhemal o-le kui e-le. Niisugune avahéiliku
moodustamine on vordlemisi lihedane eesti § moodustamisele
ja akustiliselt kuuldub kirjeldatud o ka eesti ¢ poole kalduva
hidlikuna. Paljud eestlased hiidldavadki eesmise o asemel
eesti 6. Niisugune héidldusviis ei ole aga venepérane. Po-
pulaarselt koneldes vdiks vene eesmist o-d defineerida jirg-
miselt: see on o, millega on samaaegselt hdildatud é. Ees-
mine o esineb juhtudel, nagu depésa ’kask’, ssézdw ’tihed’,
#€0 'mesi, mddu’, xaén 'vaher’, waméx 'vihje', odywesaéunwiii
‘elav, elus’, nepéd esikiilg’, ceaédna "heeringas’, wépwrii ‘must’,
wemeépmuii "neljas’ jne., mis hidldatakse dépdsn, 366300, siom,
KAOH, HAMOK, DOYWIBAOHWOLIL, 1épom, CEAGmED, “OpHwiil, wem-
aopmuiii.
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< Sk

¥, (#0).

Velaarsetest vokaalidest on koige korgem y. Keskkor-
gest o artikuleerimiskohast on keel veelgi- enam tousnud
pehme suulae suunas ning kogu keelemass on tombunud
veelgi enam tahapoole. Hiipe o-st y-sse on suurem kui a-st
o-sse. Ohukanaliksjietud avauson vordlemisi kitsas (vt. joon.17).
Uldiselt on eesti «» ja vene y
artikuleerimisviisilt viiga sar-
nased. Ka huultetegevus on
molemas keeles iihtlaselt dige
intensiivne. Huuled on iisna
palju likkunud ettepoole ning
histi immardunud. Huulte  joon, 17. Vasakul: labilsige suudonest
vahel on pilu, mis tuletab y artikuleerimisel; paremal: palato-
oma kujult meelde hernest. gramm y-st.
Peamiseks vaheks eesti ja
vene hiiliku vahel on see, et vene keeles on huuled enam
iimmardunud Kkui eesti keeles.

Korged vokaalid moodustatakse iildiselt suurema inten-
siivsusega kui madalad. Artikulatsiooni suurem intensiivsus
ei lase korgetel vokaalidel nonda holpsasti redutseeruda, nagu
madalatel. Sellepirast on vene y nii rohulises kui ka rohu-
tus asendis enam-vihem iihtlase kvaliteediga. Kuulatagu
selleks y hidldamist sonades gymwa ’part’, wymjwxa 'Kigu',
6 yemj ‘nurgas’, cuacy ’istun’, nodyuma 'padi’, epondonyio ’hiigla’,
usnypénue Kurnamine, roiutamine’ jne.

Kirjapildiga © mdoeldakse iihendit ju. Sellelgi on kaks
haildusniianssi, nagu oli iilalkirjeldatud ¢-1. Palataliseerumata
a ja w jirel vdib o esineda ainult vene keelde tulnud voor-
sonades (aciopii Zirii’, Gpousopa *broSiilir’, napawm 'langevari’),
kus ta kolab wo-na vdi rahvakeelepirasemalt ka y-na. Sona
alguses, vokaali ja palataliseerimata konsonandi jérel hiilda-
takse 1 nagu eesti keele ‘ithend ju: we ’louna’, %nowa 'noor-
mees’, opiem jurist’, xaxyjio 'missugust’ jne. (jyz, jymvww,
Jypiem, wvryjjy). Kui wo tihistab palataliseeritud konsonanti ja
sellele jirgnevat y-d, on see y samuti eespoolsem, nagu oli
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eespoolsem o-gi samasuguste eelduste juures. Nimelt on y
artikulatsioonikoht nihkunud natuke lihemale vene u artiku-
latsioonikohale. Huulteartikulatsioon piisib endisena. Kui
huuled on {immardatud ja suuddnes on lingvopalataalne arti-
kulatsioon lihedal eesti ¢ omale, saame eesti 7 voi sellele lihe-
dase hddliku. Et palatalisatsiooni jirel vene y on eespoolsem,
jadb temastki mulje, nagu oleks korraga hiildatud eesti « ja 4.
Mingil juhul ei ole aga vene w-ga téhistatud y mainitud po-
sitsioonis hidlik, mis vastaks tdiesti eestis-le. Jilgitagu oma
kdrvaga » hédldamist sdnus wswm ‘rosinad’, uckawwénue 'erand’,
aodmo "armastan’, zosopiw 'kdnelen’, smwod ‘etiitid’ jne.

Riikides a-st on juba Geldud, et rohututes verbi mit-
muse kolmanda isiku ldppudes hiildatakse Kkirjapildid -am,
-am kujul -ym, -tom (9viwam, 2onam = ovowmym, 26mw0om). Siin-
kohal tuleb veel lisada, et erasoost deminutiivides, mis 1dpe-
vad »uro-ga, voib thiskeeles kuulda korvati kirjutusele vas-
tava hidldusviisiga douswno 'pohjake’, pédpwmwno 'roideke’ ka
uusust ddnywrp, péspywxn, s. o. » asemel hiadldatakse y.

Lopetades vene tagavokaalide ehk velaarsete vokaalide
vaatluse, vdib konstateerida, et redutseerimata vokaalid a, o
ja y on iildiselt dige lihedased eesti vastetele.

Palataalsed vokaalid.

Vene keel on palju vokaalivaesem kui eesti keel. Kon-
sonantide poolest on vene keel, just vastupidi, seda rikkam.
Palataalseid vokaale ehk eesvokaale on vene keeles kdigest
kaks, nimelt » ja u, s. 0. ¢ ja 7. Labiaalsed eesvokaalid & ja 4
puuduvad vene keeles. Samuti puudub ka eesti d¢. Eesti d
on dige madal eesmine vokaal. Keel on joudeasendist nihku-
nud viga vihe ettepoole ja keele eesosa on tdusnud veidi
korgemale kdva suulae suunas. Huuled on avatud peaaegu
viimase vdimaluseni.

3, (o)
Vene » artikuleeritakse nonda, et keel on eesti i asen-
dist tdusnud tunduvalt korgemale ning tihtlasi likkunud veidi
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ettepoole. Umbes mediodorsumi ja predorsumi piiriala arti-
kuleerib vastu kova suulae kesk- ja eesosa. Vene s-d moo-
dustades ei ole keel tdusnud ndnda kdrgele, nagu eesti kee-
les e-d kujundades. Vene s on eesti vastest natuke madalam,
kuid akustiline vahe kummagi varjundi vahel on nonda viike,
et vaevalt hiiriks korrektset vene hidldust asjaolu, kui eest-
lane piisiks venegi keeles eesti keelele omasel e-1 (vt. joon. 18).
Huulteartikulatsioon on kum-
maski keeles enam-vihem
iihtlane. Huuled on tdmbu-
nud tahapoole ning moodusta-
vad eneste vahel Kitsavditu
pilu.

Vene o> mirkimiseks on  joon, 18. Vasakul: labildige suu-
olemas kaks vdimalust. Koige- oonest » artikuleerimisel; paremal:
pealt on selle hiiliku tédhis- palatogramm »-st.
tuseks juba esitatud gra-
feem 5. Algupirastes vene stnades esineb s harva: sa! 'heil’
5mo see’, sx! ’ah!’ » on omane peamiselt vene keelde tulnud
rahvusvahelistes sdnades: axsdmop ’ekvaator’, smadmen ’eksam’,
saexmpiinvecmso ‘elekter’, snépeus ‘energia’, sxo 'kaja’, mosm ’luu-
letaja’, Bysnoc-Aiipec '‘Buenos-Aires’, Céaaa saiin 'Soela viin’ jne.

Palju tavalisem » mirkimisviis on e. Sdna alguses, vo-
kaali ja palataliseerimata konsonandi jirel tihistab rohuline e
ithendit ja: eas ’kuusk’, éxams ’sditma’, ecms 'on’, yesd 'maa-
kond’, nodems ’veidi sooma’, odnésd ‘ringsdit’, passésd 'drasdit,
laialisdit’ jne. haildatakse joa, jowmmn, jacmn, yjacm, nwjacm, ao-
jaem, pasjocm.

Peale selle vdib rohuline e osutada, et tema ees olev
konsonant on palataliseeritud. Sonad déqo ‘asi’, uémo ’suvi’,
mépa 'modt, mEAT, mépsoems jilkus’, wédo 'taevas’, moaodéy
tubli poiss’, odémwi ‘rdivastatud’, odoséms ’dra vditma, jagu
saama’, copasmépums 'kohastama, kokkukdlastama’ jne. kuul-
duvad siis 854, idmp, sépp, sipavém, HHov, MAVO3Y, adImuii,
adaism, evpassispum. — Ulalpool on nimetatud, et rdhuline e
(ka é-ga mirgitud) voidakse hidldada ka tihendina jo (1k. 36).
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Rohutu e vdib tdhistada mitmesuguseid redutseeritudki
hadlikuid. Kbdigepealt mdeldakse e-ga vokaali, mis oma arti-
kulatsiooni poolest seisab eesti ¢ ja ¢« vahel. Vene s artiku-
leerimise kohast on keel tdusnud tunduvalt korgemale, kuid
ei ole siiski veel ndnda korgel, nagu vene u-d moodustades.
Mdones vene murdes vdib see vahepealne hiilik olla lihemal
eesti e-le, teises taas lihemal eesti 7-le. Eesti keeles on see
vahehdilik muuseas omane lduna-eesti murretele, kus ta vdib
esineda iilipika ee-na juhtudel, nagu keeli, meeli. Ka huulte-
artikulatsiooni poolest lidheb Kkirjeldatud e lahku eesti e-st ja
vene s-st. Korge ¢ artikuleerimisel on nimelt huuled tdmbu-
nud enam tahapoole ja nende vahel olev pilu on kitsam. Kdorge
e tihistiseks on kiesolevas toos tarvitatud foneetilist mirki e.
Korge ¢ esineb siis juhtudel, nagu desd ’asjad’, sesy 'vean,
viin’, nepesesend 'iileviidud’, svisesmu ’vilja vedama’, geséme
‘veate, viite’, ssises 'viljavedu’, dépes 'kallas’, na depeeyy 'kaldal’;
nowemyj 'miks’, neymépennsiii "liialeminev’, nepexdo "ileminek’ jne.

..........

Ny, ReYMIpennwiti, Nepéxdm.
On olemas mdningaid juhtumeid, kus samasuguse, eesti

¢ ja ¢ vahelise hiidlikuna héidldatakse ka kirjamirgid a ja 5.
Vt. nende kohta kisitlusi a-peatiikis (1k. 34).

Rohutu e voib tihistada teissuguseidki héilikuid peale
tilalkirjeldatud ¢, Nimelt hiildatakse erasoost sdnade nomi-
natiivi ja akusatiivi 16pp -ea-na, s. 0. redutseeritud hailikuna,
mida nimetatakse indiferentseks vokaaliks ja mida on léhe-
malt kisiteldud a« all: ndae ’pdld’, sade '0el, paha’, mdpe ‘meri’
= nd.ia, 3adia, mopa. Samasugust indiferentset vokaali kuuleb
komparatiivide 18pus, mis kirjutatakse -ee-ga: dodpée ’parem’,
xpacisee 'ilusam’, exopée ‘rutem’ (dadpsja, xpaciéajs, cxapije). Peale
selle esineb @ mdnes iiksikus sdnas, nagu dsde ’kaks, kahed’,
mwnde 'kolm’ = 0dedja, mpdja. Kiesolevas iihenduses pandagu
veel tihele asjaolu, et mainitud -e-lopuliste erasoost sdnade
prepositsionaalis, mis on Kkirjapildilt sarnane nominatiivi ja
akusatiiviga, hiiéildatakse e ¢-na: 6 ndze 'pdllul’'=p_ndié. Korge
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¢ on ka neis komparatiivides, mille 1opus on vaid iiks e:
dewésne "odavam’ = déwisé.

Palataliseernmata konsonantide #, w ja konsonantiihendi
y jdrel on rohutu e umbes samakdlaline, nagu rohutu a samas
positsioonis (vt. tilalpool). See hiilik on akustiliselt umbes
vene » ja eesti  vahekohal. Ta on igatahes ndnda lihedane
eesti o-le, et ei ole palju digest hddldamisest mooda mindud,
kui tarvitatakse eesti -d. Pandagu téhele jirgmiste sdnade
h#adldamist: acend ’naine’, acecmandii ’plekine, plekist’, weemdit
kuues’, wepemandic ‘villane', yewnd ’hind’, psiwcemy ’ruskele’,
ndwemy 'meie omale’, yerosdms ’suudlema’ jne. Viimasena
toodud sdnas voib esineda ka erandlikku hédldusviisi, nimelt
yaaosdms (vt. lihemalt a all). Rohuline e hiddldatakse ac, w ja
y jirel s-na, kui ei tule esile muutust é-ks: awéncmeennocmes
naiselikkus’, wepem 'vill’, yéwnoems ’vidrtus, vidrtuslikkus’
= HCIHCMEEHDEM, WIPCM, UIHHDENM.

u.
On jddnud kirjeldamata koige kdrgem palataalne vokaal,
nimelt vene u. Selle vokaali artikulatsioonikoht on hésti
korge ; tildiselt kdrgem, kui eesti vastel. Keeleselja eespoolne
keskosa vdi eespool tduseb artikuleerides vastu kova suulae
eespoolset keskosa ning eesosa, kus moodustub dige kitsas
ohukanal. Ohukanal on vahel isegi nonda kitsas, et kopsu-
dest tulev Ghuvool ei piiise temast libi ilma hodrdumata.
Mida kitsam on Ghukanal, seda tugevam on hddrdumine.
Isikuti voib hodrdumine olla isegi nonda tugev, et kuuldub
peaaegu j (vene ). Vene u-d
iseloomustab muuseas dhu-
kanali eriline ahtus kanali
keskosas, mis pdhjustab tu-
gevamat hodrdumist kui
eesti keeles ning akustili-
selt'on R —— WIge="  oom 19, Vasskul: libildige suuddnest
vam kui eesti ¢ (vt. joon. 19).  ,, artikuleerimisel; paremal: palato-
Huuled on wu-d artikulee- gramm u-st.
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rides tdmbunud dige tugevasti tahapoole ja pilu nende vahel
on dige kitsas ning pikk.

Kirjapildi »-ga téhistatakse vene keeles ennekdike eesti
7 vastet. « ees olev konsonant on ikka palataliseeritud (peale
ae, w ja y): deo 'ike’, dwaw 'voi, ehk’, derpa 'sdde’, wmmd 'mi-
nema’, wunapic ‘kiipress’, wnueoxpawiauwwe ’‘raamatukogu,
raamatuhoidla’, #%dnus ’koopia’, wiawa ‘liilia’, odauw 166di,
peksti’. -

Mones sonas voib kuulda » hidldusena tihendit ju (eesti
J): 066ux 'mdlemaid’, o6oumu 'mdlematega’ (addjuz, adsjusu jne.).

Peale selle on » vene w» tédhistiseks o, w ja y jirel ning
monel muulgi juhul, mida kisitellakse lihemalt = all.

Korge vokaalina « ei redutseeru.

Keskvokaal.

Keskvokaalideks nimetatakse neid avahiilikuid, mille
artikuleerimiskoht on velaarsete ja palataalsete vokaalide arti-
kuleerimiskoha vahekohal. Kesti keeles on keskvokaaliks a.
Eesti ¢ on artikuleerimisviisilt viga lihedane eesti e-le ja
sellepdrast seda héilikut nimetataksegi kesk-e-ks. Eesti 4
moodustub ndnda, et keel tduseb samale kdrgusele, nagu e-d
moodustades, ent tdus on tagapoolsem kui e puhul.

bl.

Vene » on korge keskvokaal, mille artikuleerimisel keel
on tdusnud umbes niisama kdrgele, nagu vene u-d kujunda-
des. Keeleseljast tduseb keskosa, mitte eesosa. Keeleselja
tdous suundub vastu kdva suu-
lae keskosa(vt.joon.20). Viga
oluline on ka huulteartiku-
latsioon. Huuled on veelgi
enam tdombunudtahapoole kui
e paimiaiiers. et oot Y u-d moodustades. Huul-

. . e ne . . .
uoo;]rtikule:rsi;i:el; apzllr;rfl;s:llupa(.)lato- tevaheline pilu on #irmiselt
gramm s-st. kitsas. Vene = ldheb eesti
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o-st selle poolest lahku, et tema moodustuskoht on eespoolsem
ja kdorgem; on lihemal i-le. Akustiline mulje vene w»-st on
niisugune,nagu oleks korraga hiildatud eesti o ja i. Hestlane
analiitisibki sageli » mdlemad osised eesti keele seisukohalt
iseseisvaiks hididlikuiks ning hédildab diftongi oi. Isegi kirju-
tatult voib kohata ¢i-d, kui eesti tekstis esineb moni vene
sdna vOi nimi, néit. moi = mee 'meie’, boili = osau ‘olime’.
Seesugune hiédldus on aga vidr. Vene = ei ole diftong.
Ldunaeestlastel on kerge diget vene »-d taotella, sest lduna-
eesti murretes esineb samasugune hiilik thiskeele pika a0
vastena (mook = muwk, room = ruwm) voi ka lithikesena tiksi-
kuis sdnus (sos ’siis’=sws). Missuguses vahekorras on vene
» teiste vene vokaalidega artikulatsioonikoha poolest, niitab
koige ilmekamalt joon. 21.

Vene kirjamirk » on iilalkir- ®
jeldatud keskvokaalipeamiseks téhis- » : oy |
tajaks: Owm ’suits’, ssiwa ’suusk’, a

W ’katma, ._1‘,’”"9’”“’? ‘Tuske’, Joon. 21. Vene keele vokaa-
puiocesondewii’punapiine’, eipe’mied’, e artikulatsioonikohtade
20ps ‘'mée’ jne. skeem. — Bogoroditski jirgi.

Peale selle vdib = tdhistiseks
olla » ning seda koigepealt just o, w ja y jérel: ocums
‘elama’, nepewcusdnue ’elamus’, npudépacusams ‘kinni pidama’,
wums ‘Omblema’; wupdrwii 'lai’, pacwipums ‘laiendama’, Goss-
waie 'suured’, yupr ‘tsirkus’, adryus 'loeng’ = owcwims, nepe-
HeuiBAHUT, NPUOIPHCLIEDIR, Woh, WHLPOKDIL, pammBpUm, CaiwbLe,
yupk, adxysyv. Vene ortograafia nduete jirgi ei Kkirjutata
oi-d o ja w jirel, kuid y jdrel on » just tavalisem: uwiedn
'mustlane’, yeured 'skorbuut’, ysmnaénor *tibu’, ndnysps *soomus’,
yuproasnur "habemeajaja’.

Muudelgi juhtudel vdib « héilduda »-na, nimelt sandhi-
nihtusena sona alguses. Kui »-ga algava sdna ees on palata-
liseerimata konsonant ja mdlemad sdnad haidldatakse kokku,
nagu oleksid nad foneetiliselt ainult tiks sdna, muutub u »-ks.
Laused ws wsdv: *majast, onnist’, xom u nésap ’(isa)kass ja kokk’,
weqosén wdém 'inimene tuleb’ jne. hidldatakse us_wadst, wom _w
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ndevp, weamésn_wdom. Prefiksite jirel, mis kirjutatakse tiivega
kokku, tarvitabki ortograafia grafeemi ».: omwezpdms 'mingides
tagasi vditma’ (kuid wepdms 'méngima’), dowcr 'libiotsimine’,
omuickdms 'liles otsima’ (kuid werdms "otsima’).

Omadussonade 10pp -wii (meépomi *kova’, uépueusi ‘must’,
népeniii 'esimene’) hiidldatakse kas tiiesti vastavalt Kirjutusvii-
sile, s. 0. u-ga diftongi esimeses osises, vdi esimene osis kuuldub
redutseeritud v-na: médpovii, wépnuvii, nopevii. Seega siis hiidl-
datakse 1opp -wdi sarnaselt omadussdnade ldppudega -oi ja
-uii (%, 2 ja x jirel): wépnoir ‘musta’, pddexui 'orjalik’, mizwuit
'vaikne’ (dpnvii, pdnexvii, mizpit).
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3. Labiaalsed hiiiilikud.

Labiaalsed hé#ilikud ehk huulhéilikud on need, mille
artikuleerimisel huultel on esmajirguline tilesanne. Héiliku
moodustajaks vdivad olla mdlemad huuled. Sel juhul kdneleme
bilabiaalsetest hiidlikutest. Kui aga hiilik moodustatakse
alumise huule ja tilemise hammastereaga, koneleme denti-
labiaalsetest ehk labiodentaalsetest héadlikutest.
Huultega voib kujundada niihésti sulghéélikuid kui ka ahtus-
hidlikuid ja avahidlikuid. Sulghé#iliku kujundamisel moo-
dustavad huuled tiieliku sulu, ahtushiilikute kujundamisel
vdib olla mitmesugune pilu huulte v6i alumise huule ja iile-
miste hammaste vahel. Vene keeles tulevad tiksnes labiaal-
sed sulg- ja ahtushidlikud kone alla. Niisuguseid vokaale
vene Kkeeles ei ole, millede huultetegevus oleks viltimatuks
funktsiooniks. Voorkeeltest vene keelde tulnud laensdnades
asendatakse algkeele # kas u-ga voi w-ga ja 0 e-ga vdi é-ga:
neuxoadeus 'psiihholoogia’, gusura ’fiilisika’, cowcém ’siiZee’,
omid etiitid’, I'éme 'Goethe’, axcnopmép ’eksportoor’.

Sulghiilikud.
n, 6 ja m.

Vene keele bilabiaalsed sulghidilikud on = ja 5. Esimene
neist on helitu ja teine heliline. Helitu moodustamisel on
hidlehuuled hdngusasendis ja helilise moodustamisel on nad
foneerimis- ehk vonkeasendis. Vene helitu » moodustatakse
nagu eesti p. Mdlemas keeles toimub selle hédliku artiku-
leerimine ndnda, et huuled ldhenevad joudeasendist teinetei-
sele (peamiselt ldheneb alumine huul tilemisele) ning moo-
dustavad siis hetkeks tdieliku sulu manustorust viljatungivale
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ohuvoolule. Kui sulg katkestatakse, kuuldub naksatus, mida
nimetamegi vene n-ks vdi eesti p-ks. Sulu moodustamisel ei
ole huultel kindlat kuju, vaid nende asend oleneb naabrus-
vokaalidest. Vene helilist ¢6-d moodustades pandagu tihele,
et seda ei hidldata poolheliliselt, s. o. eesti & sarnaselt voi
tdiesti helitult. Helilise ja helitu sulghéiliku kohta pandagu
tdhele kirjeldusi x ja m all ning niisuguste sdnade venepirast
hddldamist, nagu didra ’eideke, emake’ ja ndnxa 'papp’, dums

looma, peksma’ — nwums 'jooma’, dod 'uba’ — mon ’papp’, doit
‘lahing, voitlus’ — nod ’laula’, dopm ’parras’ — nopm ’sadam’,
oyoe 'ole’ — nmyms 'tee, teekond’.

Peale nende juhtude, kus sandhi tdttu (vt. k. 51 jj.) helitu
n vdib muutuda heliliseks ja heliline ¢ helituks, vastavad
tildiselt kirjamérgid » ja ¢ hddldusele. Palataliseeritud bilabi-
aalsetest sulghddlikutest kdneldakse vastavas peatiikis.
Labiaalselt moodustatakse vene . samuti, nagu = ja g,
voi tipsemalt Geldes, nagu 4, sest « on heliline h#dlik. Vahe
x-i ja labiaalsete sulghiilikute vahel seisab selles, et x-i arti-
kuleerimisel on kiik ninaddnde avatud. Seetdttu kdib ae-i
artikuleerimisel kaasas ninaheli. Vene w-i ja eesti m-i nime-
tatakse bilabiaalseks nasaaliks. Eestim-i moodustamisel
on ninaheli tugevam, s. o. kidik ninaddnde on avaram nibu
ja pehme suulae madalama asendi tottu.
Muidu moodustatakse mdlema keele bilabi-
aalne nasaal enam-vihem samal viisil. Pala-
taliseeritud x-st on kdnet eripeatiikis.

Lingvopalataalset artikulatsiooni pala-
¢ taliseerimata =, 6 ja w-1 ei ole, vaid keele-
10ige suuddnest R %
n, 6ja wi arti- asend oleneb peamiselt naabrusvokaalidest
kuleerimisel.  (Vt. joon. 22).

Joon. 22. Labi-

Ahtushiilikuad.
8, ¢.

Bilabiaalseid ahtushiilikuid vene keeles normaalselt ei
ole. Olemasolevad ahtushéilikud on dentilabiaalsed. Koige
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pealt kohtame helilist s-d. Vene s artikuleeritakse nonda,
et alumise huule vilisserv liikatakse iilemise hammasterea
siseserva vastu. Hammaste vahel olevad praod ei lase sulgu
tekkida, vaid ohk pdidseb hammastevahedest libi. Lddvemalt
moodustatud ¢ puhul piiseb osa dhku vilja ka huule ja ham-
masterea vahelt. Vene s ja eesti » peamine moodustusvahe
on intensiivsuses. Vene s on moodustatud palju tdhusamalt
kui eesti », s. o. vene hiiliku artikuleerimisel on alumine
huul surutud palju tugevamini iilemise hammasterea vastu
kui eesti keeles. Lingvopalataalselt ei ole s-1 kindlat artiku-
latsiooni, nagu muudelgi bilabiaalsetel hiilikutel.

Vene ¢ tihistiseks on harilikemalt kirjamérk 6: sd.enxu
vildid’, sausinue 'mdju’, ewoss 'uuesti, jille’, s0dd 'vesi’, spéonwiic
’kahjulik’, mypaséii ’sipelgas’, odsasims 'kuulutama’ jne. Peale
selle vdib s-d tidhistada 2-gi. Nimelt hidldatakse genitiivi-
16pud -de0 ~ 020 ~ 026, e20 ~ €26 Nagu v ~ VeV ~ VEG, 6D ~ €60 :
doawwdzo ’suure’, dopoedzo Kalli’, xpacisozo ’ilusa’, seniixozo
‘suure’, xo2d ‘kelle’, cinezo ’sinise’, weed ‘mida, mille’, ezo 'tema’
= da.uden, Ivpazien, kpaciienen, 6aaiikDen, KVEG, Clinesn, wéed, jéed.
Siia kuulub ka sona cezdons 'tina’ = ééedonv.

Sonadest sdpdscmesyii ja sdpdsecmsyiime ’tere’ on kdnekeeles
harilikud s-ta kuluvormid: sdpdemeyi, sdpdcmeyiimé voi sopdemyi,
s0pdemyiime.

Dentilabiaalse helilise ahtushédiliku helitu vaste on .
Eesti iihiskeeles on f laensdnade kaudu saanud harilikuks
hédlikuks, kuid siiski peab eestlase seisukohalt juhtima eri-
list tdhelepanu vene ¢-le, et teda hiddldataks igas positsioonis
koigiti korrektselt. Eesti intervokaalne (vokaalidevaheline)
f on ikka geminaat ehk kaksishiilik, mida vene ¢ ei ole.
Eesti sonad aferist, aforism, efemeerne, perforaator hiildatakse
tegelikult af-ferist, af-forism, ef-femeerne, perf-foraator. Vene
. vastetes adgpepiicm, agopiism, sdpesépnviii, nepdopdmop on aga
ikka tiksis-f, mis kuulub jérgneva vokaali juurde. Isegi siis
vdib hddlduda vene ¢ iiksishdilikuna, kui teda ortograafias
tdhistatakse kahekordse Kkirjamirgiga: aggérm ’afekt’,
apperm efekt’. ’
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Ehk kiill / on eesti iihiskeeles saanud harilikuks héili-
kuks, leidub siiski kiillalt eestlasi, kellele selle hidliku dige
moodustamine teeb tdsist raskust. Vene ¢-i asemel hiilda-

takse sdona alguses eesti v vdi sdna sees ka
tthend %Zv. Seepirast oldagu téhelepanelikud
eriti niisuguste vene sdnade h#dldamisel, kus
eesti keele vasteis on » hééldamine otse amet-
- lik: gpdopuna 'vabrik’, danépa ’vineer’, dapadn
Joon. 23. Libi- | ’vaarao’, ¢hespd.s 'veebruar’, gpéasdwep 'velsker’,
1igesuudonest fyjoq 'viigimari’, ghip.aa 'vorm’ jne.
¢ ja ¢-i arti- 1 ; 1 . .
katbbitnlsel B ja -1 ei ole erilist silmatorkavat ling-
vopalataalset artikulatsiooni (vt. joon. 23).

Labiodentaalsete s ja ¢ asemel hidldatakse bilabiaalsed s
ja ¢, kui need hidlikud on bilabiaalide ees, nagu niit. s do.e-
wom ‘suures’, 8 népsom ‘esimeses’, ¢ mde ‘mais’.
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4. Hiidldusalus.

Uksikute hidlikute kisitluses on ilmnenud, et suur osa
vene keele hiilikuist on eestlasele voorad ning tuleb seega
kitte oppida. Faktiliselt lihevad koik vene keele hidlikud
eesti omadest artikulatsiooni poolest lahku, kuid seal, kus
erinevus on viike vdi ainult foneetiline pisiasi, ei ole keele-
oppimisel tarvis ennast eriliselt pingutada, et saada Kkitte
peensusi juba alguses. Peensused harjuvad iseenesest kiilge
voora keelega tihedamalt kokku puutudes. Suuremad eksi-
mused, mida eestlane teeb vene keelt kdneldes, on heliliste
sulghiilikute 4, ¢, 0 ja helilise 3 asendamine eesti poolheliliste
b, g, d ja s-ga. Raskusi teevad ka x ja selle heliline vaste y
ning vene s Vihem eksitakse o, w, « ja -1 vastu. Vokaa-
lidest ei ole eestlasele kerged vene » ning a, o ja e redukt-
sioonid ning mitmesugused varjundid.

Voorast keelt oppides peetagu algusest peale silmas seda
asjaolu, et iiheski keeles ei vasta kirjapilt sajaprotsendiliselt
toelisele hidldusele. Vene keeles ei ole ortograafia kaugeltki
ideaalselt foneetiline. Seepirast tuleb aina jilgida elavat keelt
korrektselt haildajate suust.

Ei aita tiksnes sellest, et dpime iikshaaval selgeks koi-
kide hiilikute tipse moodustuskoha, vaid peame tihele panema
veel iiht dige olulist seika, mis kiib kaasas vene keele héili-
kute artikuleerimisega. Igal keelel on oma héddldusalus
ehk artikulatsioonibaas. Vene keelel on teissugune
hiidldusalus kui eesti keelel. Hidldusalusega moeldakse tildist
hiidlikute artikuleerimisviisi, s. 0. kas hiilikud moodustatakse
korgemalt voi madalamalt, eespoolsemalt vdi tagapoolsemalt.
Vene keeles on hiildusalus tunduvalt korgem kui eesti kee-
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les. Vene keelt kdneldes on siis keel kogu aja enam tdusnud
kui eesti keeles. Kui keel tduseb kdrgemale, on vdimalik
moodustada héidlikuid intensiivsemalt ning tdpsemalt. Selle
tottu on vene keele hédéldus intensiivsem kui eesti keele oma.
Iga iiksik rohuline hiidlik artikuleeritakse selgemalt kui eesti
keeles, kui hiilik ei ole redutseerunud. Intensiivsus ning
selgemus tuleb esile eriti just konsonantide artikuleerimisel.
Eesti keeles on artikuleerimine loid. Keelt tdstetakse iiles
suulae poole ainult ndnda palju, kui on tingimata vaja. Mitte
iiksnes vene lingvopalataalne artikulatsicon on eesti omast
intensiivsem, vaid ka huultetegevus on vene keeles tohusam
kui eesti keeles.

Vene keeles on veel viiga téhtis hddlduse tsentra-
lisatsioon. Tsentralisatsiooniks nimetatakse nihtust, et
peardhust oleneb hidlikute moodustusviis, pikkus, esinemis-
voimalus jne. Vene keel on tugevasti tsentraliseeriv. Ulal-
mainitud intensiivne hé#dldus tuleb esile ainult selles sdna-
osas, millele langeb rohk. Rohutus asendis taandub artiku-
latsioon. Eriti just vokaalid vdivad kaotada oma hariliku
artikulatsioonikoha, mis liheneb keele indiferentsele joude-
asendile vdi mdnele muule artikulatsioonikohale.
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9. Sandhi.

India foneetikateadusest tulnud sdnaga sandhi tihistatakse
koigepealt héiliku helilisuse muutumist naabruse jirgi, mis
tuleb esile kahe stna kokkupuutekohal, kui ka muid muutusi
samas asendis. Kiesolevas toos tahetakse sandhi kohta Kkii-
vas peatiikis tdsta esile just heliliste héilikute helituks muu-
tumist ja, vastupidi, helitute muutumist heliliseks. Vene
keel on viiga selgekujuline sandhikeel. Ka eesti keel on
sandhikeel, kuid eesti keeles ei saa sandhi ndnda ilmekalt
esile tulla, nagu vene keeles, sest eesti keeles on helilisusel
viga viiike osatdhtsus. Eesti sandhi kohta vdrreldagu niiteks
b hidldamist lauseis joob olut ja joob piima. Esimesel juhul
siilib & niisugusena, kuid teises lauses hiidldatakse ta téiesti
helitu p-na.

Absoluutses sdnaldpus muutuvad vene keeles he-
lilised hddlikud helituks: dod ’uba’ = don (kuid oods: ’oad’),
eyé 'huulte’ =eyn (eydd), wdipoé ’paun, Kkorv, karp’ = wépvn
(xdpoda 'pauna’), 200 'aasta’ = zom (260w ’aastad’), poz ’sarv’ =
por (poed ’sarve’), ddpoe 'Kallis’ = ddpvx (dopozdit), xcémuyz "hel-
mes’ = acomuyr (acémuyea *helme’), cad "aed’ = cam (cadv. aiad’),
mpyd 160’ =mpym (mpyowr 't66d’), medsédr ‘karu' = sedéém
(medséou ’karud’), pos ’kraav’=pod (s pose ’kraavis’), sdopde
terve’ —38ap0¢ (300pdewiir), noss 'uudismaa’ = uo¢ (ndewiii 'uus’),
Hooe ‘Nuga’ = now (noxc 'noad’), & ’siil’ = jow (emcdswiii 'siili’),
neyrmioe "kKohmakas’ = #éyxiju (neyraromncuir), Ges 'ilma’ = dec,
603 'koorem’ = goc (s0sv: 'koormad’), enés 'pisarate’ = c.ioc (caesd
‘pisar’), eodosds ’veevedaja' = evdasic (sodosdsn 'veevedajad’).
Helituks muutuvad nimelt need helilised héilikud, millel on
olemas helitu homorgaanne vaste, s. 0. 4, ¢, 9, 6, o, 3, y, mis
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muutuvad », x, m, ¢, w, z ja c-ks. Algupiraselt helilised hii-
likud piisivad peale absoluutse sdnaldpu ka lauses helituna,
kui jirgnev hidlik on helitu: 200 momy nasdo 'aasta tagasi’ =
com_momy wuvadm, nod wwieon ‘raamatu all’ = nvm_widevi
(aga mod oxndm 'akna all’=mnwd_axnim). Kui jirgneb heliline
hiilik, voivad algupiraselt helilised konsonandid saada taas
heliliseks. Vokaalide ja nende heliliste konsonantide ees,
millel ei ole homorgaanset helitut vastet, vdib siiski piisida
ka helitu hadlik. Niiteks vdib hédidldada pewc sdaocwe ’10ika
juuksed’ = pow sdavew, peac msco '1dika liha’ = pows Maco, peswe
ozypéy ‘1dika kurki’' = ziam azypsy, kuid ikka pew dyaxy ’loika
saia’ on helilise ac-ga: poac_orjaxy.

Helituks muutuvad ka absoluutses 16pus olevad hehl]sed
ithendid o ja 30: soacds juht’ = sowm, epysds 'viiseen’ = epyém.

Sona alguses ja sdna sees hiildatakse helitute konso-
nantide ees olevad heliliseks mérgitud 4, 2, 9, 6, # ja 3 ikka
helitult : 2zjo%a kéisn, vamm’ = zyynxw, 6doxa 'eideke, vanaemake’=
ddnxa, xopéora 'karp’ = xvpinrv, prioxa 'kalake' = pwinxp, epesys
‘sdudjad’ = epanysi, cocedka ’'naabrinaine’ = cvéomrv, Gjdeme
‘olge’ = oymme, cids_xa 'istu ometi’ = éamnw, eryc 'maitse’ =
¢xyc, enucdms ’sisse Kirjutama, registreerima’ = ¢hriucdm, scé
k1K’ = ¢hco, emiprun,’ teisipiev’ = dmoprun, adexudi’osav, viile’ =
Adgpwvii, oscom "kaeraga’ = agedm, déraswu ‘teinud’ = diavgduin,
adoena ’lusikas’ = adwnn, nowcra’jalake’ = wownw, exdara ‘'muinas-
jutt’ = crdexv, sesmii 'vedama, viima, tooma, sdidutama’ = éeéniai.
Kui samade sdnade mones teises vormis on vokaal algupiralt
helilise hddliku ja jirgneva helitu konsonandi vahel, muutub
vastav héilik taas heliliseks: epedéy 'sdudja’, adsox ’osav’, jducex
‘lusikate’ = zpediy, adevr, adaces.

Samade sandhipbhimdtete jirgi ei vdi sdna alguses vdi
sona sees esineda helitud konsonandid #, n, m, ¢, w, ¢, z heliliste
6, 2, 0, o, 3 ees, kuigi neid tarvitab ortograafia selleski posit-
sioonis: eorsdsa ’'vaksal' = evesda, onzdmen 'eksam’ = sezdsien,
axsemnasp ‘eksemplar’ = sesemnsidp, anexdém 'anekdoot’ = ariée-
aém, moaomsid ’rehepeks’=mvﬂai§6d, dmowz 'pubhkus’ = ¢oduzx,
omdop ’valik, selektsioon’= adddp, coopnur ‘kogu' = séoprux,
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coénams ‘tegema’ = sdsanm, cedsop 'kokkulepe' = sedewp, mpdceda
‘palve’ = npdion jne. Teiste heliliste konsonantide ees vdivad
aga helitud x, n, m, ¢, w jne. olla: csem ’valgus; maailm’, xeac
'kali’, omseém ’vastus’ (céom, meac, amésm), cao 'Kiht, lade’
(vrd. eritihendusliku sdnaga s.0u halb, el’, kus sdna alguses
on heliline 3), enéna 'vahetus’ = casnv jne.

Helitute konsonantide heliliseks muutumine tuleb 61ge
ilmekalt esile veel sonaldpus, kui lauses helitu h#élik satub
otséselt jirgneva helilise ette: om edpoda ’linnast’ = ad_2dpvov,
xom Ova "Kass oli’ = %od _dva, épw dwn 'Kiisk oli’ = jopac _dwia,
naw don 'meie maja’ = waxe_dom, mu udéws doméw 'sina lihed
koju' = mew udione_ovmis, gynwm Oéaoco xzaéba ‘nael saia’ =
dynd_ 65060 24300, Jpocb doadu ’viska maha’ = Gpos_owadi,
cetindce Gyjoem "kohe on’ = ééidas_dydem jne. Heliliseks muutu-
mine on seda kuuldavam, mida tihedamalt sdnad hé#idldatakse
ithte. Kui lause on hiildatud nonda, et iga sdna on deldud
omaette, voib sandhi jidda esile tulematagi, niiteks lauses
pynm Génozo xaeia = gynm tiéﬂnen xA500, on Gijdem Odma 'ta on
kodw’ = ow Gyjoem 06mv, 5 ywéa om dma "liksin maja juurest’ =
ja ywdéa om démv jne. Sonaldpuliste x, n, m, ¢ ja w heliliseks
muutumine toimub nende héilikute homorgaansete heliliste
vastete 4, 2, 0, », s ees. Muude heliliste konsonantide ja
ikka heliliste vokaalide ees vdivad x, n, m, ¢ ja w siiski esi-
neda: ¢ sdmu ’teiega’ = c_sdmu, ¢ pridon 'kalaga’ = c_ pwiovii,
om ornd 'akna juurest’ = am_axnd, y nac xopés mdso ‘meil on
vihe lehmi’ = y_nde xapih mdav. —Sandhiline néhtus on ka
see, et ¢ vOib jirgneva v ees muutuda w-ks: wac wiem yeocmiau
‘'meid Kkostitati teega’ = waw_%aem yeaéniviiu (v0i ka wac
qaem yeaémiiw).

Siia peatiikki voiks votta mitmeid muidki konsonantide
assimilatsiooninihtusi, kuid nende kohta on juba lidhemalt
sona voetud teistes tihendustes, nagu s« ja ¢ muutumine w-ks
(ussbauur ’'voorimees’ = wussdwux, S. 0. U360ULUK, NOONUCULUK

tellija’ = momndaius), 9« ja mvw muutumine w«u-Ks (sasdonux
vabrikant’ = swveduiux, aémyur 'lendur’ = ad4iux), cw muutu-
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mine ww-ks (pacwipums 'laiendama’ = pawwsipum), sx muutu-
mine acae-Ks (Sesmed.aocmunii’ halastamatu’ = Geaeacd.wenniii) jne.

Sandhi vdib tulla esile vokaalidegi juures. Konsonantide
sandhi oli regressiivne, s. o. jirgnev vokaal mdjustas eelne-
vat. Vokaalide sandhi on progressiivne. Sonaldopuline pala-
taliseerimata konsonant mojub nimelt jirgneva sdona alguses
olevale u-le ndnda, et viimane muutub »-ks: us wadw: 'majast,
onnist’ = wa_wadw (vt. ldhemalt » kisitluses, 1k. 43).
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6. Nasalisatsioon.

Haaldusorganitest koneldes on deldud, et pehmel suulael
ja nibul on iilesandeks sulgeda kidiku ninaddonde voi avada
seda. Vene keeles on tavaliselt ikka kdik ninadonde sule-
tud. Avatud on ta ainult nasaalide w, » artikuleerimisel.
Samuti on eesti keeles nasaalide m, n ja 7 artikuleerimisel
kidik ninaddnde avatud. Pehme suulagi koos nibuga on
laskunud hédsti madalale, nonda et ninadonest piiseb libi
dige tugev dhuvool. Vene keeles on avaus ahtam, s. 0. pehme
suulagi ja nibu on korgemal. Seetdttu on vene keeles ninast
libitungiv dhuvool ndrgem. Teiste sdnadega: vene keeles on
nasalisatsioon ndrgem kui eesti keeles. Eesti keeles eiole na-
saalsus mitte ainult tugevam, vaid tal on ka suur koartiku-
leeriv ehk kaashidilduslik moju. Eesti keeles ei ole nimelt mitte
ainult m, n ja =n artikuleerimisel kiik ninadonde avatud,
vaid avaus tekib juba eelneva vokaali moodustamisel ning
kestab ka jirgneva vokaali moodustamise aja. Kuulatatagu
selleks eesti sdnade oma, onu hiildamist. Ka naabruskonso-
nantidele avaldavad m, n,  nasaleerivat mdju, kuigi tundu-
valt vihem kui vokaalidele. Eriti tugev on eesti keeles pro-
gressiivne nasalisatsioon, s. o. dige tugevat ninaheli kuuleb
nasaalile jirgneva vokaali hddldamise ajal. Eestlane ise ei
pane oma Kkeele suurt nasaalsust tihele, sest sellega on ta
keelevaist harjunud. Vooras aga mirkab seda kohe, ning
eriti siis, kui seda kohastatakse ka voorkeelele. Vene keeles
ei ole ei regressiivset ega progressiivset nasalisatsiooni nime-
tamisvidrseltki. Kuulatatagu selleks vene sdnu ymd 'tarkuse,
mdistuse’, ond 'tema’. Eesti keele omapiraks on veel see, et
ka b ja viiksemal midral d-gi jirel on vokaal nasaleeritud.
Vene keel ei tunne niisugust nasaleerimist. Vorreldagu
deldu kohta vene dda 'mdlemad’ ja eesti uba hidldamist.
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7. Velarisatsioon.

Vene keele konsonantide siisteemis on viga téhtis tdp-
selt vahet teha ,pehmete“ (maznue) ja ,kdvade“ (msepovce) kon-
sonantide vahel. Nagu n#deb jirgmises peatiikis, iseloomustab
~pehmete“ ehk palataliseeritud konsonantide moodustamist
keele lisasuundumine kdva suulae poole. ,Kdvade“ konsonan-
tide artikuleerimisel esineb aga lisasuundumist pehme suulae
(velum palati) poole. Seepérast nimetataksegi seda ndhtust
velarisatsiooniks. Kui moodustatakse konsonanti, mil-
lele jargneb a, o, y v0i w, eriti aga just o ja y, suundub keel
konsonandi artikuleerimisel peale hariliku artikuleerimiskoha
ilmsesti veel kova suulae poole umbes samasse kohta, kus
artikuleeritakse vene y. Teiste sdnadega oeldes, hidldatakse
samaaegselt konsonant ja y. Velaarsetest vokaalidest konel-
des on mainitud, et nende moodustamisel on oluline huulte
ettepooleliikkumine ja timmardumine. See foneetiline noue
tuleb esile ka velarisatsiooni puhul. Kui keel konsonandi
artikuleerimisel suundub pehme suulae poole, astub esile ka
labialisatsioon. Sellepirast nimetavadki moned autorid vela-
risatsiooni labiovelarisatsiooniks. Peale keele tousu
pehme suulae poole ja labialisatsiooni on velarisatsiooniks veel
vaja, et vastava hiiliku omaheli peab langema. Igal héilikul
on teatavasti oma eriline helikdrgus, mis on oluline héiliku
miindiks. Palatalisatsiooni puhul, vastupidi, omaheli tduseb.
Kui omaheli langeb, kuuldub hiilik ,kdvana“, omaheli tdus-
tes aga ,pehmena“. Korvakuulmisel saab velariseeritud kon-
sonandist mulje, nagu oleks konsonandiga samaaegselt hiil-
datud vene y, mis vastab enamvihem tipselt tdelistele asja-
oludele. Harjumata korv vdib aga valesti analiiisida velari-
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seeritud konsonanti ning tajuda seda nonda, nagu oleks
deldud konsonant 4 lilhike . Koige ilmekam on vene keele
velarisatsioon velaarsetel jalabiaalsetel konsonantidel (kiiesole-
vas to0s tihistatakse velarisatsiooni viikese ¥-ga vastava konso-
nandi jirel) : 200 ’aasta’ = 2Yom, xom 'kass’ = #Yom, 6o6’uba’ = on,
non’papp’= non, mod 'minu’ = o, 21jds. " huuled’ =2"1jowL, maxijio
‘niisugust’ = man¥yjjy, djara 'sai’ = 6¥jann, nyms 'tee, teekond’ =
n'ym, myjra 'piin’ = w¥yjrn. Velarisatsiooni voib aga mujalgi
kuulda, kuigi teised konsonandid ei velariseeru nonda tuge-
vasti: wmo 'kes’ = wm¥o, sonpdc 'kiisimus’ = sonp¥e. Velarisat-
siooni peamine esinemiskoht on rghuline silp. Lauses tuleb
ta kdige enam kuuldavale silbis, millele langeb lausershk.
Kui rohutatud silbis venib vokaal pikemaks, kuuldub velari-
satsioon iihtlasi selgemalt. Nonda niiteks sonades néae 'pold’,
200w 'aastad’ on ta tugevam kui sdnades nos ’porand’ ja 200
‘aasta’.



8. Palatalisatsioon.

Vene keele omapiraks on seik, et ta tunneb kaht riihma
konsonante, ,pehmeid“ ja ,kovu“, millede esinemistingimused
jooksevad punase longana ldbi keele foneetilise konstruktsi-
ooni. ,Pehmed“, ,muljeeritud“, ,peenendatud“ ehk palatali-
seeritud konsonandid on need, millede moodustamisel peale
hariliku artikulatsioonikoha lisandub veel puudutust koval
suulael vdoi suundumist kova suulae poole. Kui konsonant
on velaarne vdi labiaalne, tuleb juurde palataalne lisaartiku-
latsioon. Kui aga hiidlik on juba oma iseloomult palataalne,
laieneb palataliseerimisel artikulatsiooniala kdval suulael.
Lisaartikulatsioon on umbes samas suunas vdi kohas, kus
moodustatakse eesti 7 ja j. Sellepirast saab palatalisatsiooniga
harjumata korv mulje, nagu oleks hidldatud asjaomane konso-
nant |+ ¢ vdi j. Et eesti keeles on olemas palatalisatsioon, ei
peaks eestlasele selle tajumine ning tarvitamine vene keeles
olema raske. Siiski peab kohe alguses iitlema, et eesti keele
ja vene keele palatalisatsioon ei ole teineteisega vdrdsed.
Esiteks vdivad eesti iihiskeeles palataliseeruda iiksnes konso-
nandid I, n, », s, t{(d), vene keeles palataliseeruvad aga koik
konsonandid. Teiseks erinevuseks on see, et eesti keeles
pdhjustavad palatalisatsiooni peamiselt iiksnes ¢ ja j, vene
keeles aga avaldavad palataliseerivat mdju niihdsti < kui ka e.
Peale selle on vene palatalisatsioon tugevam kui eesti keele
oma. Vene palatalisatsiooni tugevus seletub sellega, et keele
lisapuudutusala on suurem kui eesti keeles. Keel on hiisti
korgel, palataliseeritud y (vt. allpool) vdi j asendile dige ldhe-
dal. Eriti tugevasti on hé#dldatud palatalisatsiooni 1dpposa.
Seetdttu voib vene palataliseeritud konsonandi 1dpus kuulda
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%-d vdi j-d, mida eesti keeles ei kuule. Pandagu 6eldu kohta
tihele palatalisatsiooni eesti s®nas pdtt ja vene sdna nams
'viis” = namy. Lopuks on vene keele palatalisatsiooni ise-
loomustuseks veel vastava konsonandi omaheli tous, mis
annab konsonandile pehmust.

Vene keeles on palatalisatsioonil suur keeleline iilesanne.
Ulesanne on palju suurem kui eesti keeles. Eestigi keeles
eraldab palatalisatsioon teineteisest sonu, nagu (lamba) tall ja
(hobuse) tall. Vene keeles on rohkesti niisuguseid juhte, kus
sdnade eraldajaks on just palatalisatsioon, niit. sdnus waz
'viike' ja wmss 'muljus, sdtkus, kortsutas’ (sax), ayx ’sibul’ ~
aox 'luuk’ (ayx), woc 'nina’ ~ wée 'kandis, viis, tdi’ (noc), ~on!
'vilja!” ~ sons ’hais, lehk’ (son), emaa ’sai, hakkas, jne.” ~
emaas ‘teras’ (ema.), ea ’sOi’ (jea) ~ eaw 'kuusk’ (jea), owa
'oli’ ~ 6ne ‘muistend’ (6wei), sec "kaal’ (6ac) ~ seco "KdiK’ (62¢),
opam 'vend’ ~ dpams 'vdtma’' (épam) jne.

- Palatalisatsiooni mirkimiseks on vene keeles olemas mitu
voimalust. Koigepealt on selleks olemas ,pehme méark
(Maremtt 3HaK) », mida tarvitatakse jirgmistel juhtudel. Enne-
koike see esineb sonaldpus: semans! 'tOuse piisti!’, dseps 'uks’,
wopmims 'toitma’, woems 'luu’, %oms 'hobune’, szoas 'stisi’. Tei-
seks esineb mirk » palataliseerimata (,kdva“) konsonandi ees,
kui eelnev konsonant on palataliseeritud: mdéaswo ’ainult’,
odnera 'saunake’, 20pswo 'kibe, moru; kibedalt, morudalt’ (vrd.
sdonadega moax 'mdte’, ddnra 'purk’, zdpxa 'mieke, kiingas’).
Palataliseeritud (,pehmete“) konsonantide ees tidhistatakse
konsonantide palatalisatsiooni siis, kui sdna muutudes iihendi
teine hiidlik muutub ,kdvaks“, esimene aga piisib palatalisee-
rituna, néit. sdnus eocemi ’'kaheksa’ ~ socomdn ’kaheksas’,
oconerit ‘tulukesed’ ~ ozomends 'tulukeste’. Lateraali « pala-
talisatsiooni tahistatakse igal juhul: cesds 'heeringas’, méavue
‘'peenem, viiksem’. Palatalisatsiooni tdhistatakse s-ga ka
siis, kui on tarvis osutada, et jirgneva vokaali ja palatali-
seerltud konsonand1 vahele haaldatakse 7 66./168 ‘pesu’ (Jeﬂ;o),

......
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(%jy), sopoderi ’varblased’ (6vpadjii), eopodssima ’varblasepojad’
(evpaéjd'mn) jne.

Edasi nditab kirjamérk », et tema ees olevad konsonan-
did on palataliseeritud: dus ’106i’, mus ’armas’, xumes ’‘niit’,
cumo 'sdel’, demuna 'tode’, onucdnue ’kirjeldus’ (6ua, sun, Hum,
cump, wemunp, anucdruja).

Vokaalide a, y, o ja 5 ees olevate konsonantlde palatali-
satsiooni osutatakse eriliste mérkidega, nimelt téhtedega s, 1,
é (= e), e. Pandagu selleks tihele sdnapaare, nagu saz 'vall;
voog; vOll’ ja eas ’10tv, loid, nértsinud’ (6da), ayx 'sibul’ ~ awx
‘luuk’ (7yx), s0s 'koorem’ ~ eéc 'viis, vedas’ (6oc), cop 'sir’ ~
cépwii "hall’ (édpwar). Lisamirkusena vdib siinkohal veel delda,
et vokaali » ees ei esine kunagi palataliseeritud konsonant.

Ortograafias ei téhistata « ja w (=wut ~ wwnw) palatali-
satsiooni, sest need hidlikud voi hédlikutetihendid voivad
esineda iiksnes palataliseeritult. Sonad awmiiuwas ’antiikne’,
mouxa 'punkt’, wmowmwwd 'vOimas, tugev’ hiidldatakse seega
armiaunDiv, méwkn, mounimsi. Siin peab aga veel meelde tule-
tatama, et hadlikud w ja o ning konsonantidetihendid y ei
palataliseeru isegi siis, kui ortograafia osutab palatalisatsiooni.
Uldisest reeglist on erandiks pikk w, mis w-na Kirjutatult
on ikka ,pehme“. Korvu palataliseerimata uususega vdib
pikk a¢ esineda ka palataliseeritult (acyococdms ’sumisema,

. pirisema’ == o:cyolcmam)

Need on peareeglid palatalisatsiooni esinemise ja téhis-
tamise kohta. Edasi on mainida veel paar iiksikasjalist erandit.

Mdoningais vodrsonades, mis vene keeles ei ole saanud
tdiesti rahvaomaseks, hiildatakse kirjamirgi e ees olev kon-
sonant palataliseerimata, néit. oméas 'hotell’ (omai), ¢Pppenw
‘frent¥’ (fporit). Rahvapirasemates sdonades esineb aga pala-
talisatsioon: wmyséi 'muuseum’ (wmyszsi), méma ’teema’ (mamv).
Ka u ees vdib laensdnus konsonant jaida palataliseerimata;
w ise muutub siis w-ks: npuwny ’prints’ (mpwmy).

Infinitiivitunnust -mees ei hidldata palataliseeritult.
Ievizamocs ’liikuma’, acewiimscs ’naist votma, abielluma’, za-
emyndmscs "eest kostma’' on seega détevyyp, aeoniyya, svemy-

60



ndyyv. Ortograafias erinevad teineteisest niiteks Gosmescs
’kartma’ ja dosimes ’kardavad’, kuid hiilduses on molemal
juhul Gajayy.

Verbiloppudel -¢» ja -ea on kaks hiildamisvdimalust.
Palatalisatsiooniga korvu vdib Moskva iihiskeeles kuulda ka
palatalisatsiooni puudumist, ndnda et dowes 'kardan’, doriwscs
’kardad’ hadlduvad dajye, darimen jne. Gerundiumildpp -es
hddldatakse aga ikka palataliseeritud é-ga, kui selle ees on
peardhk: dosce 'kartes’ on dajac.

Lopuks tuleb puudutada konsonantide iihendite palata-
liseerimist. I, m, ¢, 3, n, p ja ¢ palataliseeruvad ka siis,
kui neile jirgneb mdni teine palataliseeritud konsonant. Seega
hidldatakse ddmuun ’saunapidaja, saunamees’ — ddninuur,
deepr  'uks’ — déap, e 'kaks® — B4, denuyin 'tentsik’ —
dotinivix, déexu "tidrukud’ — dsgpiu, écan kui’ — 79(:Jm HCEH-
wura ‘naine’ — acsruniuny, seeps 'metsloom’ — 3éap, wopmime
*toitma’ — wwpaim, wopwu "juured’ — wopriu, xocms 'luu, kont’ —
K0CM, HELHUe praegu tana — nume, népeeueu es1klaps —
t6epoolest’ — pd3éé, ceem ’'valgus, maailm’ — csam, mupuuu
‘rahulik, tasane’ — caipueni, cmepms ‘surm’ — éaspim, monudii-
wuii 'kOige peenem’ — mvridivuniii, meépdviii ‘tugev, kova’ —
meoponiti, ecméemsennviii "loomulik’ — (j)éemacmésennui jne.

Edasi tuleb meil hakata vaatlema, kuidas moodustatakse
vene keele palataliseeritud konsonandid.

2.
Palataliseeritud # ja 7 ar-
tikuleerimisel ei ole keeleselg
mitte ainult suundunud peh-
me suulae poole, vaid juurde
on tulnud suur puudutusala

kovalgi suulael ning kogu a bal b aede. bilde
keelemass on nihkunud ette- :°°% 2% Vasakul: labildige suu-
60nest palataliseeritud % ja ¢ artiku-

poole (Vt:.-joon- 24) P_ala'tf)' leerimisel; paremal : palatogramm
gramm néitab meile, kui palju palataliseeritud #-st ja 7-st.

l,’
';
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on niitid kdval suulael keele puudutusala suurenenud. Nagu
palataliseerimata -1 ja 2-1 ei olnud erilist huulteartikulat-
siooni, ndnda ei ole seda ka palataliseeritud vastetel.

m, 0 ja H.

Palataliseeritud # ja o artikuleeritakse ndnda, et keel
tommatakse kdigepealt natuke tahapoole. Keeletipp ei ole
niitid enam vastu iilemisi
hambaid, vaid see toetub
alumiste hammaste siseser-
vale. Keele artikuleerijaks

osaks on selja eesosa, mis
on liikatud vastu alveoole voi

Joon. 25. Vasakul: lﬁbil'()ige Suu-  pave suulae ddrmist eesosa
oonest palataliseeritud m, 0 ja % arti-

kuleerimisel; paremal: palatogramm Muu osa keelesglga on tous-

palataliseeritud m, 0 ja #-st. nud korgele ning kumer-

dunud kdva suulae ees- ja

keskosa poole (vt. joon. 25). Isikuti vdib keel olla tdusnud

veelgi kdrgemale, ndnda et keeleselg puudutab peaaegu kogu

kova suulae eesosa. Palatogrammilt ndhtub, kui suur on
palatalisatsiooni puhul keele puudutusala.

Palataliseeritud # artikuleerimisel on keeletipp vastu
{ilemiste hammaste sisekiilge (vt. joon. 25, kus #-i artikulatsi-
oonikohta tdhistatakse punktiiriga). Muidu on keel samas
asendis, nagu palataliseeritud 7 ja 4 moodustamisel.

X, 7.

Palataliseeritud # ja _
selle helilise vaste y artiku- 4
leerimisel on keele tdus sa-

mas suunas, nagu % ja #
moodustamisel, kuid keel ei
puutu niitid otse vastu suu-

Joon. 26. Vasakul: 1dbildige sundonest

lage, vaid suulae ja keele- palataliseeritud & ja 7 artikuleerimi-

§elja t.aga- ja keskosa vahele sel; palatogramm palataliseeritud
jadb kitsas kanal. Artikulatsi- & ja j-st.

" ||l|! ‘}
1||' i1
il
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ooni peamine koht on vene keeles kdva suulae tagaosas (vt.
joon. 26). Vene & (wiwmus 'keemia’ = zimujv, ziawi ‘nigel’ =
xiiawil) ei ole vordne saksa ich-Laut’iga (Licht, richiig). Saksa
palataliseeritud y artikuleerimiskoht on nimelt tunduvalt ees-
poolsem.

¢, 3, w, oK.

Palataliseeritud ¢ ja 3 artikuleerimiskoht on viiga lihe-
dane palataliseeritud = ja d omale. Nimelt on siingi keele-
tipp vastu alumiste hammaste siseserva ja peamine artiku-
leerimiskoht on alveoolidel. Alveoolide ja keeleselja eesosa
vahel on dige kitsas dhukanal. Keeleselg on kumeras, kuid
ta ei touse nonda korgele, nagu m ja 4 moodustamisel
(vt. joon. 27).

Palataliseeritud w ja a¢ vdivad vene keeles esineda iiks-
nes pikana. Ka neid artikuleeritakse ndnda, et keeletipp on

i

(
).
),

)

i
P 4

Joon. 27. Vasakul: libilgige suudonest  Joon. 28. Vasakul: 1abildige suudonest

palataliseeritud ¢ ja § artikuleerimi- palataliseeritud « ja sc artikuleeri-

sel; palatogramm palataliseeritud misel; paremal: palatogramm pala-
¢ ja §-st. taliseeritud w ja ac-st.

vastu alumist hammasterida. Keel on enam tdusnud. Peamine
artikulatsioonikoht on keeleselja eesosa tagapoolsema ala ja
kova suulae ees- ja keskosa vahel (vt. joon. 28).

2.
Palataliseeritud .i-i moodustamine erineb dige suurel méa-

ral palataliseerimata vaste omast. Jillegi on keeletipp vasta
alumiste hammaste siseserva. Keeleselja eesosa ja keskosa
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vahemaa v0ieesosakujundab
sulu vastu alveoole. Keeleselg
ei ole enamndoos, vaid, vastu-
pidi, kumeras kova suulae
suunas. Seetdttueiole enam

Joon. 2?. Vasakul': .lablICtlge sul'léd.nest suundumist pehme suulae
palataliseeritud .z-i artikuleerimisel;

paremal: palatogramm palataliseeri- pOOI_e’ mis oliomangpalatali-
tud 7 -st. seerimata s-le (vt. joon. 29).

p.

Palataliseeritud p artikuleeritakse samas kohas, kus moo-
dustatakse palataliseerimata vaste, s. o. keeletipp kujundab
alveoolidel vaheldumisi 1ddva sulu ja_ahtuse. Palataliseerimi-
sel on aga keeleselg tugevasti tdousnud ning votnud enesele
kumera asendi (vt. joon. 30). Seetdttu on suulae kiilgedel
suurem puudutusala. Pala-
taliseeritud p-i ei ole eriti
holpus moodustada, sest
keeleseljatdusu tottu on keele
‘eesosas lihamass paksem
ning kohmakam, mille taga- ¥ m
jarjel keeletipp ei saa kiillalt Joon. 30. Vasakul:’lﬁbilﬁige sul.xéc'fnest
elastselt viriseda. Et siili- palataliseeritud p artikuleeru.msel';
tada p-iiseloomustavat keele- paremal: palatogra:mm palataliseeri-

tud p-st.
tipu tremuleerimist, véldi-
takse mitmetes vene murretes p-i palataliseerimist, nagu
muide ka Petserimaal. Korrektses vene iihiskeeles peab aga
p ikka palataliseeruma {ildiste palatalisatsiooninduete jirgi.

n, 6, M.

Palataliseerimata labiaalidel ei ole erilist lingvopalataal-
set artikulatsiooni, vaid keele asend muutub selle jirgi, mis-
sugune on vokaalnaabrus. Kui aga labiaalne hiilik on pala-
taliseeritud, votab ka keel artikulatsioonist aktiivselt osa.
Bilabiaalsete hidlikute 7, ¢ ja 4 moodustamisel' on huuled
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kujundanud samasuguse sulu, nagu labialiseerimata vastete
puhul, kuid keel on tdusnud kumeralt kdva suulae poole.
Peamine suundumine on alveoolide ja kdva suulae eesosa

vastu.  Keeletipp toetub alumiste hammaste siseservale
(vt. joon. 81).

Joon. 31. Vasakul: labildige suudonest ~ Joon.32. Vasakul: labildige suudonest
palataliseeritud 7, 6 ja &-i artikuleeri- palataliseeritud ¢ ja ¢f-i artikuleerimi-

misel; paremal: palatogramm pala- sel; paremal: palatogra’mm palatali
taliseeritud 7, o0 ja a-st. seeritud ¢ ja ¢-st. ;

8, ¢.
Palataliseeritud ¢ ja ¢6-i artikuleerimine erineb ¢ ja ¢-i .
artikuleerimisest selle poolest, et palatalisa@siooni puhul on

keelel umbes samasugune asend, nagu 7 ja ¢ moodustamisel
(vt. joon. 32).



——

9. Kvantiteet.

Eesti keelt nimetatakse kvantiteedikeeleks, sest eesti
keeles on kogu hééldussiisteemi kesksemaid nihtusi hidlikute
keerulised pikkussuhted. Vene keel on ses suhtes tiiesti
teiselaadiline. Vene keeles ei ole nimelt eesti vilteid, ega ka
pikki ja lithikesi h#ilikuid eesti keele mottes. Uldjoontes on
kdik vene hiidlikud liihikesed. Vene keeles voib vokaal ainult
siis olla pikem, kui talle langeb peardhk ja ta on lahtises
silbis. Lahtiseks silbiks nimetatakse teatavasti vokaaliga
loppevat silpi ja kinniseks silbiks seda, mille 1dpus on konso-
nant. Rohulisena on vene lahtise silbivokaal n.-6. poolpikk,
s. o. tema pikkus on eesti lithikese ja pika vokaali vahel.
Pandagu téhele sdnu, nagu dyoy ’‘olen (tulevikus)' ja djomo
‘'nagu, otsekui’, dpwru ’pliksid’ — dpwn plikste’, acdaoems "kaas-
tunne’, acd.roda 'kaebus’ — aedaxro "kahju’, 2deop 'murre’, sdeosop
‘vandendu, vandeselts’— 2060pums’kOnelema’, xandea 'kraav, rent-
sel’ — xanda, sasoesdnue 'vallutamine’, sasodoynpasaénue ’tehase-
juhatus’ jne. Uhesilbilistes sonades on kinniseski silbis vokaal
lithikesest natuke pikem: @ax ’annan’, xax ’'kuidas’, - nos
‘porand’. Eestlase dige levinud veaks on vene rdhulise vo-
kaali liigne venitamine. Sageli vdib kuulda, et rohuline vokaal
hiildatakse tédiesti pikaks vdi isegi tilipikaks: buudu, goovor,
konaavw. — Sona absoluutses 1dpus jdidb rohulinegi vokaal
lithikeseks: woed ’jalg’, 20406d ’pea’. Kui samad sdnad esine-
vad lauses, vdib rohuline vokaal pikeneda: woed dossim ’jalg
valutab’, 20406d doaim ’pea valutab’. Mida kaugemal on vokaal
peardhust, seda lithem ta on.

Kui vene keeles kirjutatakse moni vokaal kahekordselt,
ei osuta see, et vokaal on pikk, vaid et sama vokaali hidlda-
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takse kaks korda pirakuti: soondpx ‘loomaaed’ = so-omdps,
roonepamis 'kKooperatiiv’ = xo-onepamais.

Konsonandid vdivad siiski ka pikad olla, ehkki pika
konsonandi esinemine on piiratud. Teatud mééral on hari-
likust liithikesest konsonandist pikem see konsonant, mis
jirgneb pearthulisele vokaalile: mos ’pdrand’, wdwnra ’kass’,
wdwa ‘puder’, xandudim ‘kandidaat’ jne., kuid kunagi ei ole
rohulinegi tiksikkonsonant ndnda pikk, nagu eesti keele pikad
konsonandid. Toeliselt pikana esinevad s@naalgulised ¢, w ja
a juhtudel, nagu ccadims 'maha panema’, cedpa ‘tiili, riid’,
ceyoa ’laen’; ceviarka ’asumiselesaatmine, asumiselolek’, wédpo
‘heldelt’, werd ’'pdsk, pale’, ww ’kapsasupp’, cudemse ’Onn’,
cuémw ‘arvelaud’, cwudims ’timber toukama, maha looma’,
cuwuwms Omblema’; cacdaumses ‘armu heitma, halastama’, cocams
’kokku suruma, kokku pigistama’ jne., mis héédldatakse
evdim, copv, cyjow, EvLaKD, a0pD, wend, e, ﬁd'c'nija, wmot,
wndiim, wem, aediuyyp, wam. Siia kuuluvad veel niisugused
sandhi tottu tekkinud pikad konsonandid, nagu ¢ vex ‘millega’,
¢ ocendiic ‘maisega’, mis vdivad hidlduda kujul wiem, acondii.
Pikki konsonante vdib esineda ka sdna sees. Siin jagunevad
nad kahele silbile, eelnevale ja jirgnevale. Seega esinevad
selles asendis kaksiskonsonandid ehk geminaadid. Geminaate
kuuleb juhtudel, nagu wmm ’minema’, djomo 'nagu, otsekui’
(6ymmnw), paccwinams ’laiali puistama’, paceésms ‘hajutama’,
eémcacu 'ohjad’, mdsace 'hiljem’ (ndacacs ~ ndocnce), wsacoea
‘korvetised’ (wacarcden), dadmnnwii ' pikk’, odpasdisannviii haritud’ jne.
w-ga tdhistatud palataliseéritud « on ikka pikk: powa ’salu,
hiis’ (pdunia), niwa ’toit’ (niuiiw). Geminaate vdib kohata
eriti sageli vene keelde tulnud vddrsdnades, nagu wmdnna
‘manna’, mdeca ‘mass’, edwwa ‘'vann’, ddase ‘numbri’. Voor-
sonades vdib siiski geminaadi asemel kuulda ka tiksikkonso-
nanti. Uksikkonsonant on piris tavaline kaugemal sdna sees
korvati geminaadiga: #osonndoa -’sammaskidik’ (kaaandov),
ronyéecun 'Kontsessioon’ (kvmyscujo), npogpéccop 'professor’ (npw-
$sevp), npoepdmsa ‘programm’ (mpaepdmw) jne. Moskva {ihis-
keeles ei ole geminaadid vddrsdnades haruldased, kuid mdnele
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muule murdealale baseeruvas iihiskeeles on taas {iksikkonso-
nant harilikum. Mdnel juhul vdib geminaat tekkida ka sandhi
tottu. Nonda niiteks hédldatakse prepositsioon om jérgneva
0-ga geminaadiks: om dsépu ’ukselt, ukse juurest’ (addéspu),
om dima ’'majalt, maja juurest’ (adddmw). Infinitiivildpp -mecs
kolab geminaat-yy-na: #asdmecsa 'nédima, paistma’ (xasdyyw),
prumses "Kaevlema, sorima’ (psiyyv). Samasuguse geminaadina
kolab -mea: doimes ’kardab’ (aviyyw), Gosimea ‘kardavad’
(6ajanyw), ocmaémen 'jEED’ (acmajoyup) jne.

Vene geminaadid on kvantiteedilt pikemad kui eesti
lithialgulised geminaadid (anna, kallis, korra), kuid eesti pika-
algulistest geminaatidest taas veidi lithemad (sonna, kalli,
narrida). Virumaa murrete geminaadid on pikkuse poolest
koige lihemal vene omadele.

Geminaatidest koneldes peab alla kriipsutama eestlaste
kalduvust hiddldada kahte silpi jagunevalt vene #%, n, m, ¢, w,
¢ ja xz. Need hiilikud on vene keeles tunduvalt pikemad kui
eesti keele iiksikkonsonandid, kuid siiski ei ole nad geminaa-
did. Seepidrast ei vdi hiddldada ww, nn, mm, ce, ww, P ja
zx sdnades xaxdi ‘missugune’, ndna 'isa, papa’, méms ‘tidi’,
ocd ’herilane’, xdwa 'puder’, aagasim 'tihestik, alfabeet’ jne.
Muudki vene konsonandid on veidi pikemad kui eesti vasted,
kuid nende ja eesti vastete pikkused on iiksteisele lihemal.
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. 10. Diinaamiline ja muusikaline rohk.

Uheks suurimaks raskuseks, mille vastu eestlane pdrkab
vene keele dppimisel, on vene keele diinaamiline rchk. Eesti
keeles on see enamasti sdna alguses, kuid vene keeles vdib
ta olla mistahes sdnaosal. Kiesoleva too piiridesse ei mahu
vene diinaamilise rohu {iksikasjaline esinemisjuhtude kirjelda-
mine, Kkuigi see on vene keeles dige oluline nihtus. Diinaa-
milisest rohust oleneb sageli sdna tihendus, nagu zdpe ‘mied’
jazopv: ‘'mée’, emdum ‘maksab’ — emodm ’seisab, empdns 'maad’ —
empans ‘'maa, maakonna’ jne. Diinaamilise rohu asendist saab
andmeid sonaraamatuistja grammatikaist. Foneetika seisukohalt
tuleb siin vaid mainida, et vene keeles on diinaamilinerdhk nork,
s. o.rdhulist silpiei hddldata palju suurema intensiivsusega kui
rohutuid silpe, kuigi ilmne intensiivsuse vahe on olemas.
Diinaamiline rohk on aga vene keeles tugevasti tsentraliseeriv.
Temast oleneb nimelt hédlikute kvaliteet ja kvantiteet ning
suurelt osalt ka intonatsioon. Kuidas rdhutud vokaalid redut-
seeruvad, sellest on juba olnud konet. Samuti on ridgitud
rohuliste vokaalide kvantiteedi pikenemisest. Allpool tuleb
konelda muusikalisest rdhust ehk intonatsioonist ja kone-
meloodiast.

Kogu Ida-Euroopat iseloomustab langev intonatsioon,
Siiski ei tihti eesti ja vene keele intonatsioon tédiel médral.
Eesti keeles on niihésti sdna intonatsioon kui ka mistahes
lause konemeloodia ikka langev. Ainult afekti mdjul vdi
emfatiseerides vdib esineda ka tdusvat intonatsiooni. Vene
keeles on tdusvat intonatsiooni mitmel eri juhul, nagu osuta-
vad Bogoroditski uurimused. Sonaintonatsioon on tihedasti
seoses diinaamilise rohuga. Tavaliselt on sellel silbil meloo-
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diline tdus, millel on peardhk. Meloodia hakkab enne pea-
rohku pikkamooda tdusma ja langeb pirast rohku dige kiiresti.
Kuidas diinaamiline ja muusikaline ehk meloodiline rohk
kiivad kisikies, kuuleb sonades, nagu ddda 'eit’, xowna 'kass’,
sépnwii ustav, truu’, spémenu ’aja’, dodpocisecmno "kohusetruult’,
oddzannocms "kohustus’, ocmaémes ’jisb’ jne. Uldisel intonatsi-
ooni reeglil on siiski kiillaltki erandeid. Uheks peamiseks
erandiks on sdnad, mille 15ppsilbil on diinaamiline rdhk. * Neil
sonul ei kidi diinaamilise rohuga kaasas intonatsiooni tdus,
vaid just vastupidi, intonatsioon langeb sellel kohal, kus
algab diinaamiliselt tugevam rohutamine. Enne diinaamilist
rohku on intonatsioon piisiv, s. 0. ei ole mérgata ilmset tousu
ega ka langust. Langeva intonatsiooniga sdnaldpus on siis
empand 'maa’, wund ‘okka’, semepox 'tuuleke’, dapaddn trumm’
jne. Kolmesilbilistes sdnades, millede keskmisel silbil on
diinaamiline rohk, vdib diinaamilise rohu kohal olla intonatsi-
ooni langus. Siia kuuluvad sdnad, nagu noedda ’ilm’, xopiea
‘lehm’, #xaadwa ’kaloss’ jne. Kui sdna on kolmesilbiline ja
diinaamiline rohk on esimesel silbil, voib intonatsioon hakata
tousma alles pirast diinaamilist rohku. Tousu vdib olla kuni
sdna Idpuni vdi enne 1dppu on jirsk langus. Niisugust into-
natsiooni voib kuulda sdonades ddpodw 'habemed’, ndmoxra
’siirup’ jne.

Igal hididlikul on omakdrgus niihdsti eesti kui ka vene
keeles. Omakdrguse tipne tundmine vdimaldab tihtlasi haé-
liku tdpset jilgimist. Kahjuks ei ole meil teada eesti hiili-
kute omakdrgused, et neid vene vastetega vorrelda. Siinkohal
saame konelda vaid iihest ndhtusest, mis mdjustab vene hii-
likute omakdrgust. Nimelt on niihiisti palatalisatsiooni ees
kui ka jiarel vokaalid palju korgemad kui palataliseerimata
ihendites. Eesti keeles on niit. sdnades (holbuse) tall ja (lamba)
tall, kass ja kas a omakdrgus peaaegu iihesugune. Kuidas on
omavahelised suhted vene sdnadel wmam 'matt’ ja mams ’ema’,
asm ‘piphrmiintide’ ja wams ‘muljuma, sdtkuma, kortsutama’,
sac ’teid’ ja Baecs 'Vassileid’, sas ’jalakas’ ja sase 'ligatuur’,
osutab joon. 33, mis on toodud Bogoroditski jargi.
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Y gac Bach BR3  BASb
Joonis 33. a omakdrguse muutumine palatalisatsiooni

mojul.

Ka lauses on diinaamiline rdhk oluline kdnemeloodia
kiigus. Konemeloodia tousu haripunkt on kdige enam rdhu-
tatud sdna rohulisel silbil. Nonda siis on kiisilausel mu» xydd
nowéa? "kuhu sa liksid ?” konemeloodia kiik jirgmine :

mot KY-04 no-wéa?

Kui sdna #xydd ’kuhu’ on rohutatult kiisilause alguses,
on lause meloodiline haripunkt esimesel sonal:

Ky-0d mvt no-wén?

Kui sdna mw# ’sina’ on diinaamilise peardhuga, on sellel
ka meloodiline haripunkt:

mu. Ky-04 no-wéa?

Jutustavas lauses on konemeloodia tdusu haripunkt
samuti sellel sonal, millel on diinaamilinegi lauserdhk, niit.
lauses s noudy 6 e26emu ’lihen kiilla’:

2 noi-0y 6 20-cmu.
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Toodud lauses on rohutatud sdna zdemw. Kui mdnd sdna
emfatiseeritakse diinaamilise rdohuga, asub sellel sdonal ka
meloodiline rohk, nagu niit sdnal » ‘'mina’ lauses a s noudy
6 20cmu 'aga mina ldhen kiilla™:

a s noti-0y 6 20-cmuk.

Uksiksonalistel kiisimustel on tdusev-langev intonatsioon:
max? ’Kas nii?’
Uksiksonalistel vastustel on tdusev intonatsioon:

max! 'mii!’

" Téhelepandav on veel tervitussdnade kdnemeloodia. Neis
sonus on alguses meloodia hidsti kdrgel ja langeb siis kas
jirsku voi jirgukaupa, nagu néitavad sdnad do csuddnus 'nige-
miseni’ ja sdpdecmeyii 'tere’:

00 cs—ut’):iﬁu;z,
—\_.
30pdscmasyyit.
Kokkuvdttes voib oelda, et kus on lause matteline rohk,
seal on ka meloodia haripunkt.
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11. Eesti vene murrete hiilduslikke omapirasusi.

Et eesti keelel on kdige enam kokkupuuteid kohalikkude
vene murretega, on pdhjust mone sOénaga mainida peamisi
erijooni, mille poolest need murded lihevad lahku vene tihis-
keele hadldus-uususest. Kdikides murretes leidub ohtrasti eri-
nevusi diinaamilise rohu asendi suhtes. Uksikutest murretest
koneldes oleks mainida, et Narva taga ja Narva jde dires on
sdilinud redutseerumata rohutu o. 0-d vdib pealegi kuulda
seal, kus mujal vene murretes ja {ihiskeeles esineb a, nagu
niit. omyjaa "hai’ pro axyaa. Kdige enam eestistunud on lisaku
ja Illuka valla murre. Selles murdes ei ole palatalisatsioon
vene keele ndouete jirgi, vaid ta esineb nendel tingimustel,
mida eeldab eesti keel. Palatalisatsioonile jirgnevate ees-.
poolsete o ja y asemel kuuldub eesti o ja 4, niit.: aicii 'ar-
mastan’ pro .mwdaw, S. 0. Jaydiy, dapé’aa kask’ pro depé':ea
(é6piav). Petserimaa murded on viiga lihedal valgevene keelele.
Neis murretes on » muutunud wy-ks: wyaems pro wacms ’osa’.
Palataliseeritud m jaé asemel vdib esineda y ja 93: wéaww pro
méao "keha’, 0séav ’asi’ pro déao. Vokaalide naabruses on ¢ ase-
mel enamasti velaarne ahtushddlik y: ywpd pro zopd ‘mégi’.
Uhend 9» on muutunud geminaadiks w#: annd pro oond 'tks’.
e on muutunud s-ks: wns pro xe ’ei’ jne. Eesti linnade pdlised
venelased oskavad sageli kahte keelt ja sellepirast voib nende
vene keele hiildamises esineda suuremaid vdi viiksemaid
eestipdrasusi. Kboige levinum eestipirane joon, mida vdib
kohata, on vene palatalisatsiooni 16tvumine voi isegi kadumine.

.73



12. Kuulmisest.

Voorkeele Oppimisel pole iiksnes see tihtis, et teame,
kuidas moodustatakse voorkeele héiilikud, vaid tdhtis on ka
voorkeele héadlikuid kuulda osata. Igal keelel on oma fono-
loogiline ehk hiilikute siisteem. Teatud keeles vdivad esineda
iiksnes teatud hidlikud ja hédlikutetihendid. Vodra) keele
hédilikuid on raske kuulda, kui neid oma keele fonoloogiline
siisteem ei tunne. Tundmatute héadlikute asemel “tajutakse
oma keele akustiliselt ldihimal olevad héélikud. Nonda niiteks
ei saa voorkeeltega kodunemata eestlane otsekohe vahet teha
vene ¢, 3, ac, w ja w vahel, z ja eesti h vahel, ¢ ja ¢-i vahel,
y ja « vahel, heliliste ja helitute sulghddlikute vahel, vene
» ja eesti o vahel, vene « ja eesti I vahel. Eestlane ei taju
vene palatalisatsiooni seal, kus see esineb teistel eeldustel kui
eesti keeles. Eestlane ei taju sageli isegi seda, et sdna algu-
ses on ¢n vOi em, ega ole mitte ainult » voi m. On téhtis
algusest peale oppida vddrkeelt dieti kuulma. Ténapieva
foneetikateadus poorabki sellepdrast titha enam téhelepanu ka
kuulmise dpetamisele. Et meie kuulmine oleks kiillalt tohu-
salt tegevuses, selleks tuleks silmas pidada jirgmisi asjaolusid.
Voorkeele kuuldelise oppimise kallale ei vdi asuda visinult.
Mida suurem on visimus, seda viiksemaks jddb kuulmine.
Kuulmisvoime viheneb vddrkeelt kuulatades enam kui ema-
keelt kuuldes, sest vodrkeel nduab suuremat enesepingutust.
On soovitav, et vodrkeel oleks koolis esimestel tundidel vdj
seda oOpitagu pdrast puhkeaega. Tihtis on ka niha, kuidas
voorkeelt koneldakse, sest huulte ja keele tegevus ning keha-
liigutuste nigemine holbustab kuuldava tajumist. Raadio ja
heliplaat ei ole ideaalseks Opetajaks. Et senitundmatut dieti
tajuda, peab seda kuulma palju kordi. Piilitagu algusest peale
tipselt jilgida korrektset voorkeele hidldamist, sest sissejuur-
dunud h#idldusvigu on hiljem raske korvaldada.
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10.

15.

20.

25.

13.

Crperosa m Mypaseii

Honprirysss Crperosa
Jlero kpacmoe mpomeua ;
Oragryrhca He ycueaa,
Kak 3mmMa EaTHT B raasa.
IlomepTBeao umero mnoie;
Her ym pmeii Tex cBeTIBIX
6oae,
Kak moj kamppiM eif JHCTEOM
Beur roroB m crox m jiom.
Beé mpomnro: ¢ 3umoii X0x0110i
Hyxaa, roaox Hacraer;
Crperosa yik He Ioer:
U roMy e B yM moiiger
Ha meaygox ners roxoxusiii!
310§t TOCKOH YApydYeHa,
K MypaBsio moaser osa :
»HeocTaBs MeHs, KyM MO |
Jlaifi TeI MHE cO6paThes ¢ CHIOI,
N 70 Bemmux TOABKO JHeil
IIpokopmu m oGorpeii!“ —
»RYMYIIEa, MHe CTPAHHO 9T0
Jla paGoraxa ab TH B JeTo 2%
T'oBopaT eit Mypasgeii.
L0 TOTO Jb, TOXYGYHE, GBLI0 2
‘B MATEEX MypaBax y Hac —
Ilecrn, pesBocTh Beskmil gac,

Tekste.

Crmipérasd w Mypassi.
IMonpuargo  Crinpérasd
admp wkpdenajs mpaniaa;
aQeaeHyuyp HE _yensam,
Kak 3umd wamim _zaasd.
IIv wépmssan wiemv néja ;
Hom yoe BRov max Eé5marey 66,

KAK NAM_KAACODLM [Tl AUCMKOM
0vin eaméh w cmon u oM.

Déo npawad : Fumiiic zaiéonii
HYHCOd, 2020m Hacmajom;
Cpénasd yoc #as najom :

U KAMY _9HCI 6 _YM nasioom

HD _oCa.jovs mom 2a100mweil !
3101 mveki yopyiend,

% Mypaéjyj naadom and:

,Ho acmdd wicia, wym waiavi,
Haii moe mrs cadpdyyv _ciani,
w da_bswniuxz miinn dnai
npvkapsi w adazpii ! —
wHjywnn, mno cmpdnuv smo :
v _padomvav _i, mo 6 i3mw ¢
ewsapum jouu Mypaésii.
wlla_masi_a, canyniun, ovtan ?
8 Ma:wux Mypaeda: y_mdc —
nIcHw, pizevém ¢oawu ice,
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Tak, 4YTO TOIOBY  BCKPY- max, wmo 6108y perpyarcsian. —

EAN0." —
»A, Tak TH...* — ,fd 6e3 L4, max me . . .“ — ,Ja Goz
IYIIA oywrsl
Jeto meioe BcE mexa.* — ismv ydaaja héo nsan.c —
»,Te Bed memra? 9r1o mero: ,Twu gééo $5a02 Imp 054
30. Tak noxum e nonasmm!“ mar nadi_ouco nonicust !
H. A. Kpsuxos. H. A. Epvadep.

10.

20.

Rohutirts ja sipelgas.®

Hiippur Rohutirts
laulis kogu ilusa suve;
iimbergi ei suutnud vaadata,
kui talv tuleb kitte.
Suri dra puhas pold;
ei ole enam neid kirkaid péevi,
kui tal iga lehekese all
oli valmis niihésti laud kui maja.
Kdik moodus: kiilma talvega
algab hidda ja nilg;
Rohutirts ei laula enam:
ja kellele siis mottesse tuleb
laulda niljase kdhuga!
Kurja tusa rohudes
Sipelga juurde roomab ta:
»Ara hiilga mind, vader armas!
Lase mul joudu koguda,
ja ainult kevadpéevini
toida ja soojenda!“ —
, Vaderike, mulle niib see imelikuna:
ja kas sa suvel tegid tood ?¢
Utleb talle Sipelgas.
-Kas selleks oli aega, kallike?
Pehmel murul meil —

* Tolge on toodud sdnasonaline, et voiks tdpsemalt jalgida algteksti.
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30.

laulud, vallatus iga tund,

Nii et pead pooritas.« —
Al alibew iogoH
kogu suve aina laulsin.“ —
»,Sa aina laulsid? Seep see asi:
siis mine ometi ja tantsil“

— ,Ma kdigest hingest

Maxcum I'opbEmii,
,JecHda o coroxe”.

Mope apemier. OrpomHoe,
JIeHABO  B3JBIXal0Nlee 31ech Y
Gepera, OHO Yie YCHYIO H He-
NOJBHAKHO B JaJH, 00JATOH TO-
Jay6sIM cHAHMeM JyHHL DBapxa-
“THCTO-MATKOE W YePHOE, OHO CJH-
JOCh TaM C CHHEM IOEHBIM He-
00M H EpeIKO CIHT, OTpaxas B
ce6e TpPO3PAYHYI TKAHH MEepH-
CTHX 00JaKOB, NENOJBHAHHIX H
He CKpHIBAUAX c000K0 30J0THIX
y3opoB 3Be3n. HRamerca, uTO
He60 Bce HEKe HAKIOHAETCS Haj
MOpeM, Mexag MOHATH TO, O
YeM ey T HeyTOMOHHEIE BOJHEH,
COHHO BcloJsad Ha Oeper.

Tops1, nopocmume JepeBBAMH,
paHTACTHIECKH H30THYTHMHE
HOPA-0CTOM, Pe3KHMH B3MaXaMH
JOJHAIA CBOH BePHIHHE B CHHIOI
TUYCTHHI HaJl HAMH, H CYXHe,
CypOBEIe KOHTYDH HX OKDYT.JIH-
JHCH, OfleThle TelJoH H JackKo-
BOil MIVIOH M0KHOH HOYH.

Maksim Gorki ,Laul kotkast«.

Maxéin I'oprvii,
W56 a_conviae.

Mipa a’péﬂﬁe‘m. Azpémnnja,
Jienisy  ssdvadjyuiniejs 3096 Y
Gopéew, and yoes yewyav w e
nadéiocnv 8_daai, adiimvi om-
aybvin Cujarujén aynsi.  Bopra-
miemv-narKvja u 4GpHvja, amd
CAunde mam ClrHuM JACHBM HI-
GoM u KpINKG  CHum, ampaskcdsv
$_ce65 npaspdinyjy muar 13-
puemuz abaarip, HenadsiAcHbLr
w HI CEPuBAJYvIuUE calddjy 3vaa-
muix y3opve_ 366em. Kdocayyv,
WMo HHOD 96'0'0 FRiHed HaKAAHATEUYD
Ham mépem, acvadjp naram mo,
a_wbm winiym  HeyamiHHbLj2
80.1mL, COMMD (Henaa3djv na _o3pen.

Topr, napdwwngo 0épasdjasin,
danmaciniiéciu  uGeHymbIMU
Hopm-6emp.m, Picrusmu pemndrvsu
n6d¥éAu coad Gépusine ¢ _ civiygy
nyemyiny wad wimu, w CYrijo,
CYposLd KAHMYPBL UL ARPYLidIUL,

adsmuga  Monavi. u - AdCKVED
M2A0U JYAHCHDT HOWU.
(Katkend.)

Meri uinub. Hiiglasuurena, laisalt siin kalda #d#res ohka-
vana on ta juba uinunud ning on liikumatu kauguses, mille
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iile on valatud kuu helesinine helk. Sametpehmena ja mus-
tana on ta seal {ihte sulanud sinise ldunamaa taevaga ning
magab kovasti, enesel vastu peegeldades sulgjate pilvede
libipaistvat kudet, mis on liikumatud ega varja enesega tih-
tede kuldseid kirju. Niib, et taevas kummardub iiha mada-
lamale mere kohale, tahtes teada seda, millest sosistavad
visimatud lained, uniselt kaldale ronides.

Mied, millel kasvavad kirdetuule kies fantastiliselt
paindunud puud, tdstsid teravate lookidega oma tippe sini-
sesse tiihjusse enese kohal, ja nende kuivad, karmid piirjoo-
ned timmardusid, olles kaetud Idunamaa 66 sooja ning lahke
uduga. :
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